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— — Holy ste v slave síroké konciny; 
lez shivy palmu vyrval z hrsti iny.
A kto ju vyrval S' — Mlc, snlec zvedavé, 
nejätri piámon v prsiach tajne vrúcich
a ncpreklinaj — — —-----------— —i
spokoj sa v slzách po tvári tekúcich.
Prejdc to mraeno, co ti svetlo kryjc; 
a puk zakrytej shivy sa rozvijc — —.“

— — Tak spieval, Ida, poet!
V tyck zvukocli prvy duse jelio let, 
let duse mladej. nezmuzenej v koji 
povickric krutyeh, predsa skrze svet 
ncmilosrdne zkúrenej v ]iokoji: 
zc musela podnikimf prvy let.
1 vzniesla sa jak vetruni hnany kvet: 
pár krukov otocila; v trápnom znoji 

bo v desnont búrok vire. v tazkom vickrov boji — 
pár svikov metla krydly; avsak klesá lined, 
a dalej borit sa: snád síi niet... üisabojí!? 
A tak sa stalo: lenze krydlom pokla 
]ires vzduck, kdc jednej slnka liice niet: 
uz rozostreté zas stúlila, sokla . . .
A na poviullej posadiac sa Tat-ier ckvoji: 
tani kvili, tain slzou sa tesi, koji, — 
tain, ked otuknii brká, na novo sa stroji 
nastúpit liovy, vzdorny, slavny let 
a vytrvat az k smrti, v zitia boji 
i zaslúzif kol vela slavy snef, — 
tain kolísaná zimniénych prűdöm záekvejov 
kocka sa dalokon, no sladkou nadejou: 

„prejdc to mracno, co ti svetlo kryje: 
a puk zakrytej shivy sa rozvijc!"

('), v dusi básnika, 
jckoz si máza v sluzbu povolala, 
ktorému iskru z Boka v srdee dala, 
co vsetko rodi sa, co vsetko zaniká!

I V okamiku 
I k nedostiku,
jak bleskov v oblakock sa skrizenie, 
jc citov tajoniné sa rodenie . . .
Zaehvejc sa srdee, rozsiri sa krnd
a zápal sibnc v tvár:
vyprysknul zo zdroja a prelctel prűd,
co vrelej lávy ziar,
skrysami zivota, a —- uz lio niet,
hrud zmcravela, srdee ako lad;
poslcdnia niyslienka, ktorú postikli sme
co iskru jedinú z nadsenia plamcna,
i tá mim v nárucí vytleje, vykasne,
zakrahne na pomník, krobní stíp» z kameiia.
z ktorcho povieva 6o Húr — stin kusej piesne .. .
Poeat a — neskoncit: ó, co v tom trápnej tiesne!
Mat v dusi zhavy cit, mat mysel pobotove:
a predsa, kym letí, nenájst priam siete v slove;
mat v dielni tvorivej mocnéko okna prudy:
a baiia zapadla, niet kovu, zlatej rúdy :
dlief verném postrekom, kém lúta zaspi sail,
a pritom pousnúf, ked skrysa dokorán,

I zrief pannu zakliatu na skalnom zábradli 
1 a nemóct schvátif ju, bo dvere zapadly, 
zapadly hrmotom zas na jeden vek célé, 
a my pres célé vek daromne u dvier dleli . . . 
Povat a — neskoncit: ó, co v tom trápnej tiesne ! 
Xo — zivot poety, dejopis kazdej piesne!
A co zaniklo mu, kém dozrel, v mracné diale, 
má vraj len dozvucat oldásom v hrobnej skale .. . 
Xuz nechze pociié dozvuk, tani kde ou prestal, diela, 
ked prestal na pokyn smutnéko arckanjela.

—. — Tak spieval, Ida, poet! 
ten: k nemuz value ste priputovali, 
kink zitia opustiae, kde ckvilky stálej niet . 
ten: k nemuz prisli ste v pokornom, zboznom ticku 
sem v prístav pokoja, kde ak len sumot vzdychu:
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abv r-tv pozdrav a puklonti v/.dali 
pniaiatkc jvlio a tvári jeho skaly! —- 
lak. -tojze skalo pevne 11a hrobncj brezine: 
vcdz: .■■■-" stipom pamiatky. ktorá nczaliync 1

— — Tak spieval. lita. poet!
lak! ki d zanevrely na zloby piny svct.
vnzzialem. v slzavom bőli
brat I iv >i vital na pozmiskom poll.
kde >tebbi kridnyrh rastii pamiiti,
kde prívin dost az k slzo-böln:
ved tani zapadol svit. dcíi svojcti
a ni bio zhasila nor i vcverniu zom.
len vlny dunai <kv vo v tmácli sa zrumenily,
v nicli prtiily knave ntdélio svet la /.ily . .
Tant dúson lmrko vziiatou
si vital poet tyeli kolkosi bratov:
huj, lnatia tnoji! a tv, zly osude!
osudc I brat la 1 éi tu vzdy tak budel?
Ci potnylené, zlmbuv veky 
i dalej jires mis v t'azkej kolajiV 
nuz ni} len vb velőit trstou pre jícli vzteky, 
znlanou skalon na dne v Dunaji ?
My k slave nie. my vevnej do nevoli'.V 
Za synov nás uemá inat vlasf, 
mini V lone jej len bői a strast V 
Náni nevotnu inat" svojlio dúcba, 
siov vlastnych, vlastnej ku nej láskv ?
'mid lun tie odvckv s íioit sviizky — 
nie stvapmi vcerajsieho rúclia! >
Veruzc nie 1 to pásky prvc, 
otuhlé od oteovskej krve: 
to vlast i mim! lila. nad vás rttky sklailá. 
zehnajúc liovorí: len volnyvh synov rad a . . . 
. . . Neéakali viac. lez zilvihli sa sokoli 
s otcovskyeh moliyl tani na krve poll: 
mrákctnym izdtnhom nz sa nesii. 
kazdy jakuby na jednom kolesu:
\ iieh letkii kotku nepoznanej sily 1 . . . 
.leduvm virom bor do vise, 
kde blesk v mraíno kráze písc — 
ilrulivni kolesoni opiit zpiatky k hrobitovu 
jedenkazdy ponáhía ku svojemu rovu, 
liv posibnui peruion povrsie mobyly: — 
az od tutyeb dotknutí nepoznanej sily 
molnitne stípy praeliu k nebtt sa zvírily: 
a iák krydiel sokolích synovskou pomocon 
ozivnul a vzniesol sa pracli sotlelvch otcov: 
a len prach vzduili naplnil jakoby eouy, 
dyehajú bo do seba podnes miliony, 
a ilyehat lm do seba aspon potiaf btidti. 
pokyni len jeden rolnik obrábii tani líruilu : 
a v Imidé tej je sila, vecnosf möjho iudu 1 
■ • /. tolio ]iraehu otcovskyeh kosti 

u phoenix v/lietnul /ivót nás; 
v ltom ubeti — uz do svtosti,

uz vsctko, dasu! vyplatenc más ...
V tóm praehu sviité smiercnie: 
i muselo príjsf — vzkriescnic; 
hej, z tolni praehu nasej viery ehleby, 
a zdroj cerstvoty z tych kúdolov po nebi! —

„Boly stc v sláve síroké konciny; 
lez slávy palmu vyrval z lírsti iny —

— — Tak jiel poet.
Ved men! sa a bezí tento svct!
Vo bolo: néni viacej, néni, néni — 
a preto on — poet je rozzialcny; 
vsak jako kazdé ráno nová ziar 
osvicti sveta temnú tvár, 
bárs vcerajsej uz lúée néni, néni: 
ci taktiez nemá blesnúí novy svit 
a obnovif
mdlv obraz slávy, dávno zastíneny ?
Hoj'l
Ten slávy palmu má, kto drzi Tatry chvoj!

„A kto ju vyrval'i — Mié srdce zvedavc------- u
Nuz zakryme ti ez rany prebofavé.
Mié, túzbo v dusi zavitá 1 
zijeme easy — Tacita.
Zamíknul ]>uet, i tv mié jak sa slusí; 
len Bob nech zná, jako ti bari v dusi!

..Nej át rí piáméi! v jirsiacli táj ne vrúcich, 
j spokoj sa v slzách po tvári tekúcich —.“

— — Tak jicl poet:
kym trval od Duna ja az k Tat re jelio let.
Tu potom ti Oravy
naéúval zvukom bndúcieli éasov vravy;
a ocul-li zivota rucli:
jak mocne zplesal jeho ducii!
rozpútala sa srdea tlesen
a zkvitla z vetehych strún nová triumfu piesen;
Choc, Uniós, Rozsudec ku nej ohlasy daly,
junáci, device v chóru ju zaspievali,
zvuéala údolím, zvucala na polane
az tani, kde jedle rastii — tani na krivánskej

stranc ...
... Az potninul i bias i sluch —
sokolie krvdla navzdy opadaly,
struny varyta navzdy dozvucaly;
kde dohorel, Ida, oltár mobylnej jeho skaly!
Ten akáéovy vókol sum
jakoby z jeho snovai sa dúm;
a mocne cíti to nás ducii,
ze zivy je i z jeho túch:
ze mraéná noci i den v sebe nosia . ..
V tóm túzieb nasíeh zoro-skvúca glossa: 
ze „prcjdc mraéiio, éo náin svetlo kryje; 
a púk zakrytej slávy sa rozvije!“ —

Hviezdoslav.
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Nihilismus.
P o v e s f.

Podáva Samo Samoric.
(Pokraci

"V salóne shromazdovala sa rodinná po-! 
rada; vii.cs in a uz tam bola, totiz pani Schnitze- 
rová a Goldfinger. S pricliodom Adelinvm sa 
pocet doplnil.

„Adela nám prichodi s vyplakanyma ocima, 
muselo byt lúcenie velmi zalostnv,“ posmieval 
sa Goldfinger.

„Nebol by div,“ vravi Adela; „taz.ko sa. 
je lúcif od starodávneho a pri tóm vzdy od- 
daného priatela.“

„Nestrachuj sa prílis o zivol jeho, dobre 
stojím za to, ze zdravy vyklzne zo súboja: 
dobre póznám tie liracky.“

„Pri tom vsetkom némám hovidef; ci si 
snád uz svoj úmyset zmenil?-1

„Nezmenil; cas je svrcliovany, a by sme 
sa odstránili.“

„Povedz mi, prosím fa, základne célú vec; 
ja nenahliadam potrebu falc rychleho odcesto- 
vania, ked sa nám tak dobre vodí.“

„Ked mi slepo vérit nechces, presvedcím 
ta dúkazmi. Julko Koreíi bol sicc v cas prí- 
chodu svojho dobre zaopatreny grosom, ale 
my sme sa postarali, aby tie peniaze cím 
skór do nasícli rúk sa dostaly. Nedőehodok 
musel byt uahradeny pozickami. Obrátili sme 
sa k milosrdnym ludom, ktorí v tajnosti síce 
svoje remeslo prevodzujú, ale jich kazdy po- 
zná, krém zákona, a ti nám vypomohli z biedy, 
na 100-zlatovy úpis vyplatiac nám v hotovosti 
50 zl. Ked’ príspevok z domn riadny i mimo- 
riadny nedostacoval k vvplácaniu úzerníckych 
úrokov a tak na trovu nezostávalo nie, chytili 
sme sa novébo prostriedku. Firmy Ján Koren 
a podobne Adam Itepa sú v dobrom chyre 
u nasícli peüazníkov; ziadna tazkost nebola 
pre miia napodobnit jích podpisy a hotové 
zmenky zamenit za hotovy gros. Z tych pe- 
íiazí väesia ciastka stavila sa pomocou kar- 
tovej hry v mojom vrecku. Dóba splácania 
uz nénié prílis daleká, penazí niet, a rakat, 
az penazníci pozadovaí budú svoje pozia- 
davky na závode Korenovskom, viedlo by 
k pátraniu po napodobnitelovi podpisov a

ivanie.)

koniec by bol pre míia velmi nemily. Drubá 
prícina náhlenia mőjho je, ze tento tyzdeii 
tak je priaznivy pokladnici náslio obcbodu, 
na aky sa este nepamiitám. Ked nás mlady 
Koren napomáhal, mőze aj stary prispet ne- 
cím na cestu."

„Uznávam, ze je cas k odehodu. Na kedv 
mám byt pripravená?“ zpvtuje sa Adela.

,.V kazdom okamihu. Náradie izbové bez­
tak vypozicané najde si jelio majitel po nasom 
odehode, najpotrebnejsie satstvo priprav, 
ostatnie popredaj. Sprievodny list, na célú 
Europu znejúci, pravda pod cudzím menőm, 
je pripraveny. Tetke Rézé za jej dobrotu, 
lctorú nám aj bobom toboto róka preukázala. 
srdecne dakujetn; noch príjine túto malickost 
na odmenn.u Slavnostne podal Goldfinger 
v papieriku zakrútené peniaze.

„Dakujcm vám,“ ozval sa syplavy bias 
zdanlivej pani Scbnitzerovej; „kedykofvek ma 
bildete potrebovat, rozpomeíite sa na miia a 
som zasc liotová.“

„Tak s Bobom!“ lúcil sa Goldfinger, -dues 
sa este vidíme, pripravte vsetko na cestu.11 —

Julko ncspal célú noc, trápeny myslien- 
kami a len pred svitom dopriat.y mu bol od- 
pocinok, pretrhovany strasnym snom. Zdalo 
sa mu, zezobjatia vytrhnutá mu bőin Adela; 
kim? nepoznal toho cloveka; jednotlive fahy 
mu boly známe a predsa jich neznal slozit 
do urcitej podnby. V kreovitom namábaní 
liládéi vyrvaf uchvatiteiovi kőrist, nedarilo 
sa, napái vsetky sily, skocil, ale hróza! skok 
ten viedol do prepasti; letel v smrtedlnycb 
úzkostiach v ústrety istej smrti, az sa nasiel 
v makkom lone matkinom.

Krupáje potu stály mn na vele, ked sa 
zo sna prebudil. Cas bol k odehodu, hodina 
súboja nebola vzdialená a este niektoré ma- 
lickosti musely sa pokonaf. (’lóvék musí byt 
na vsetko pripraveny.

Refazovym mostoin letia dva zatvorené 
povozy. Sledujúc jícli beli, prídeme do bu- 
dínskych bőr, tam sa vypnpia z nich Julko
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s troma spolocniky, ubierajúci sa pesi do 
hústinv. Za hústinou rozprestiera sa lúcina, 
ohradená zo vsetkych strán lesom; tu tito 
zastali a ohliadali sa vökol.

„Neprisli este,-1 povie jedon, „a ray sine 
sa naschval piatimi mensinami zapozdili, ahy 
sme prvi neprisli."

,Cas este neubehol ukazuje druhy na 
svoje hodiny, „Darvas nevystane, ubezpecu- 
jem vás.“

Julko sa nesúcastnil v rozhovore, placbym 
pohladom pozorujiic kazdy pohyb hústinv.

Presla stvrt, presla polhodina, neukázal 
sa nikto, sprievodcovia nevrle pokrúcali hla- 
vami a sprevádzany sa pomaly uspokojoval. 
Zasustelo v biistine, Julkovi troehu krve 
v tvári zraizlo, vsetko zvedave hladelo v stranu 
suchotu; ukázala sa postává nosica, neviem 
ktorvho císla, oddávajúc list jednomu z pri- 
tomnych.

Nápis jeho znel: pánu Julajovi Koreiiovi 
a obsali jeho bol:

„Cteny pane!
Nemilé zprávy z domova prinútily ma dues 

ráno odcestovaf. Nerád odcestúvam preto, ze 
vám ziadneho zadosfucinenia podat nemőzem, 
ale rád preto, ze nie som lakomy lacného 
vífazstva, ktorého som uz vopred isty bol. 
Ostatne prícina násho súboja sama od seba 
odpadne, lebo sa skoro trpko presvedcíte 
o pravdivosti slov niojích a potom, ak sa 
Vám lúbi. je k sluzbám hotovy

Darvas.“
líadost sa rozliala po cele Julkovom. na- 

vzdor tej to dost ostrej lekcii; spolocníci to 
nesmeli spozorovat. Jednyra skrceuím üst 
vyraz radosti premenil na vyraz posmechu.

„Póznát vítaza, ktory zuteká,“ povedal isty 
svojho vífazstva, „teraz poznávara nehodnosf 
toho íloveka.“

rOdpustite, pane Koren,“ ozval sa jedon 
z prítomnych, ,.podobné sa prihodí, a my, 
ktorí dobre póznámé Darvasa, némámé prí- 
éiny pochybovat o pravdivosti slov jeho.“

rAko je kolvek, pánovia,“ pokracoval 
Julko, aby sa cím skőr z pochybného po- 
lozenia vymotal, „uznáte mi, ze pri takomto 
pokraéovaní nemozno mi viac. dóverovaf jeho

slovu, a tak sa osvedcujem, viac ani Darvasa 
nevyzvaf, ani vyzvanie od nelio neprijaf."

„Ponechávame vásmu rozhodnutiu. Mo- 
zeme ist nazpiit!“

Cestou, ktorou prisli, vracali sa domov.
Kramer, správca závodu Korciiovského, 

dávno néhol tak zlej véle, ako práve dues. 
Práce plné ruky, Goldfinger neprítomnost 
svoju listovne, nemocou ospravedlnil, mlad\ 
Koren mai liistorické právo k zanedbávaniu 
svojich povinností.

Správca od pociatku nielen sára pozoroval. 
ale aj skrze domovníka sprevádzaf dal kroky 
Julkove, ale nie podozrivého nemohli najsf; 
doniovník nezradil kazdonocné túlanie Jul­
kove. lebo otváranie hrány donieslo mu oby- 
cajne desatnásobnú plácu: Dues zdalo sa. ze 
cely svet rnusí prísf do zlej vőle; doniovník 
so svojíra dóvernym priatelom v ostrej vadé 
postaveny. bol tyra prekvapeny, ze rau usioz- 
uraenie s Julkom do ocu vvkricaué bolo.

Dopocul sa o tora aj Kramer a to lm 
v plánom rozmáré este utvrdilo.

„Dávno ste uz mali bvt v pisámi, pane 
Koreii,“ vital Kramer do závodu vstupujú- 
ceho Julka, „vám má najviac zálezat na tora, 
aby poriadok udrzany bol.“

„Nie som liádam otrokom, aby som sa svo- 
bodnejsie pohybovat nemohol,“ znela spurná 
odpovcd Juikova.

„Povinuost nénié otroctvo, a ked vy, ktory 
máte najvácsí záujem na závode, nebudeh 
plnit svoju povinnosf, akym právom to mözeti 
od invcli pozadovaf?“

„Kto robí za plat, ten must robit, ja 
pracujem dobrovolne. Tu je hádam Gold­
finger, ktory ma uz viacráz zastupoval pri 
práci, preco ma nemőze práve dnesV“

„Nenie tu, je nemoeny!“
Nemoc je nieco takélio, ako sa prosto- 

národne hovori, co po lud’och chodi, a tak 
ani Kramerovi, ani Julkovi nenapadlo pod 
zásterou nemoce nieco iného hladaf. Kramer 
po zatvorení závodu vybral sa ku Goldtin- 

Igerovi a Julko k Adele, popred si chuf ro- 
biac na slastiplne okamzenia, ktoré tani pre- 

Í zit chce. —
Pred hospodou Adelinou shluknutie ludu, 

I co v odlahlej ulici bolo nevidanym zjavenim
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Lodva sa pretisol ku bráne; v bráne novy' 
dav, ktory nepustil ho ku predu. V kriku 
nevedel rozoznat, o co sa tu vlastne jedná. 
Zpytoval sa mnohych, od ktorych mnozstvo 
domnienok vvpocul, a leu jedon blizsic in- 
teressovany, vidiac nemoznosf dostaf sa ku 
predu, ulahcil fazkosti svojej vyrozprAvanim 
deju.

„Tu na prvoni poschodí,“ vyznával pa- 
triény, „osadily sa, je tomu viac od róka, 
dve zenské, ako vravely niatka a dcéra. Zily 
velmi nádherne, jícli prostriedky jim to do- 
volily. Ysetkv svoje zakázky platily hotovym 
az do uedávna. Ja som jim dőveroval. aj 
tarnten kupec, aj tento krajcír, a Béli zná. 
kolkí este v tomto zástupe. Od mesiaca od- 
tahovaly s platením a tovaru braly dvojná- 
sobne. Dues sa rozniesol chyr, ze policia na 
udanie niekoho clicela jich uviiznit co zá- 
v rat nice, svoditelkyne nezkúsenycb mladych 
Imii a ukryvatelkync falosnycb hrácov, ale 
vtácky nasla vylietané, hniezdo prázdne. Ni- 
kto ncvie kedv a kam sa podely.“

Julkovi vstával pót na colé, nebol schopny 
slova, len z prs vydralo sa mu: Darvas! 
Darvas! a vzdialil sa domov.

Kramerovi nevodilo sa lepsie, udajne ne- 
mocny Goldfinger uz 24 hodín nebol v svojoin 
príbytku. Podozreníin púdeny vrátil sa do zá- 
vodu, kde v prítomnosti úradníkov dal otvorif 
Goldtingcrom opatrovanú pokladnicu, a div, 
ze z mill nespadol. zárobok od pár rokov 
najvvnosnejsieho tyzdiia skapal, pokladnica 
az na dno vyprázdnená.

Dalekopisné zatykace letely na vsetky 
strain- svcta a keby Goldfinger nebol spősob ■ 
nejsí byval od nasej policie, istotne by ho 
boli lapili.

Pár dní preslo, co tieto dva údery na 
hlavu Julkovu padly. Sklamanénm vo svojej 
láske, pozbavencmu najdővernejsieho priatela 
a radcu vhod prislo vyzvanie matkino, ab\ 
sa cím skőr vrátil domov, lebo otec smrtclne 
nemocny este ráz dice svojlio syna videf.

III.
Stary pán Koreii spocíval v zahradnej 

hrobke, mladv pán ostal nácelnikom zá\ odú 
a vidno bolo, ze novy ducii zacal panox af.

Stary pán bol vodcoin, svojicli l'udí viedol a 
nepohánal od chrbta, nestítil sa byt predním 
v práci; mlady pán sa obklúcil co nejaká 
vyssia bytnost rozlicného druhu úradníkmi, 
aby s jednoduchym robotníkom nikdy do 
styku neprisiel. Stary pán bol otcom sebe 
podriadenych, vsetko co sa trebars toho naj- 
poslednejsielio robotuíka tykalo. dotklo sa aj 
jeho, lírai úcast nielen na práci, ale aj na 
zábavách svojicli Iudí, aby tieto neboly za- 
bijákom tel a a dúcba, ale oddycliom, ob- 
cerstvením. Pán novy sa nestaral, ci ti, ktorí 
prácon svojicli rák boliatstvo jeho udrzujú, 
netrpia v niecom nedostatok? Stávalo sa 
práve, ze ked’ prílis roztvorenou rukou sialiol 
do pokladnice, mnolií svojlio dob re zaslúze- 
ného pilatii na cas pozbavení boli. Co jemu 
bolo do zábav robotníckych'?

Ticbá dolina premenila sa na stredisko 
blucnych zábav, ked nie polovacky, vynále- 
zivá hlava mladého pána v ustavicnom ua- 
pnutí udrzovala okolité panstvo iného druhu 
zábavami. Ovdovelá páni velkomozná t esi la 
sa tej cti, ktorá sa jícli dornu dostávala; na- 
vstevovatelia prislúchali takmer bez rozdielu 
k triede aristokratickej. Srdce jej riastlo, 
ked videla jiriatelskú náklonnosf vysokorodych 
pánov k jej drahému synovi. Jedna túzba jej 
bol a este nevyplnená, aby totiz Julko pro- 
striedkom zenby do príbuznosti sa dostal 
s vyssími rodinami a tym slachtickú rat ölest 
vstepil na neslachticky pen.

My jednoduclií ludia si predstavujeme 
manzelstvo co sväty sväzok dvoch rozlicného 
pohlavia ludí na základe lásky. Precibrenosf 
moderného prúdu sfastie manzelské od inyeli 
podmienok závislym robí. V prvom stupni sú 
smerodajné peniaze; bohatému, nizsieho rodu 
mladíkovi s radostou (lávajú ruku vvsoko- 
rodej panny, aby ona a pri nej i ostatnia 
rodina svojho stavu primerane zif mohla.

I Chudobnému, vyssieho rodu mladému pánu 
jednou rukou podávajú pannu nizsieho stavu 
a druliou hrby zlata. Pekné je, nmet sa vysoko- 
rodou príbuznostou pochválif. V druhom stupni 
je aj vplyv; vo vlasti nepotismu najjistejsí 
stupcii k vysvihnutiu je mocná rodina. Dalej 
sa pozaduje vzdelanosf, pravym menőm: spolo- 
censká spősobnosf, tu i tu pripojí sa k tomu
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náhodne aj láska, bez ktorej naposledy panskí | 
manzelia vyzif mözu.

Najskvelejsia partia v célom okolí bola 
milostslecna Jolanta Rókássy v Lískovom, 
jediná de óra zemského pána Rókássyho. Krása 
jej ani pod otázku prísC nemobla, pochybu- 
júci velmi by zle obisiel u páni matky, a 
bohatstvo dokazovala skvostne vedená do- 
mácnosf, starobylosí rodu zjavná bola z dvoch 
viiziciek kastielovycli, z ktorych kazdá nosila 
na sebe címer, predstavujúci lísku mec na- 
násajúcu.

Vőkol kastiela rozprestiera sa pekná za- 
hrada: pansky zahradník bol povestny v célom 
okolí. Za zaliradou nasledovalo na síroko a 
ifaleko roztiahnuté pole s bujarymi úrodami.

Zo stromovia zahradného vidíme vystupo- 
vat pána Rókássyho, aby sa potesil na svojej 
krásnej úrotle. Zachmúrené celo sa mu vy- 
jasnilo. v duchu vypocílal, ze majetok jeho 
iolito roku znacnejsí Vizit ok donesie, néz 
v dosavádnyeh. Dlho sa tusit nedovolila mu 
smerom k nemű idúca postává; Rókássy zbadal 
ju az vtedv. két! postave vylmút nebolo mu 
mozné.

„Slulm ponízenv, velkomozny pane!“ klaíial 
sa príchodí: bol to prenájomník regálov Ró- 
kássovskych, ináce úzerník prvej triedy.

_Kde ste sa tu vzali, Steiner?-1 zpytoval 
sa Rókássy, berúc na seba vá/.nu tvár.

„Náhodou som síel cez pole, keit mi síastie 
poslú/ilo, móct sa síst s velkoiuoznym pánom,“ 
okrasloval Steiner úlisne.

„Tak ste ma neldadali naschvál ? S Bobom! 
mám sa ponáhlaf !tt a obrátil sa k dverám 
zahradnym.

„Prosil by som predsa o krátické slovo; 
som velmi nahnaty za peniaze, prosil by som 
velkomozného pána, keby mi rácili pornóét.“

„Ved ste len bláznivé lmby nepojedli, aby 
ste odo mna peniaze teraz poziciavali, kym 
je úroda este na poli."

nMá pán velkomozny aj tak peniaze, znám 
to dobre,“ liovoril Steiner, vycernjúc zuby; 
„ani uepoziciavam, len by som jirosil, keby 
ste si rácili vymenií tű zmenku, ktorej lehota 
uz pred dvoma tyzdíiami vyprsala.“

„Steiner! ci ma musíte teraz naháíiaf a 
uemózete pockát este pár t\ zdíiov?“
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„Nemózem, velkomozny pán; aj ja mám 
zaviazanosti a tie musím na cas vyplnif.

„To sú len vyhovorky; nerobte pletky, 
mözete dockat a tak dockáte.“

„Nie sú to pletky, prosím; ja musím inat 
tie peniaze!“

„Prosím vás, Steiner,“ nafalmval Rókássy 
inti strunu, „dockajtc ze, kym budem móct 
popredaf úrodu. Aky ste neuznanlivy, uz sa 
nechcete rozpamátat, ze som vám tak laeny 
prenájom dal.“

„Aky laeny? na sest rokov vopred vy- 
plateny, prosím len povázif úrokv a tychto 
úroky a ukáze sa, ze je prenájom drahy,“ 
vypocitoval znalecky Steiner.

„Prosím vás, pane Steiner, nezente ma 
zase tak. ako predoslého roku. \ iete, kolko 
som skodoval, ze som si úrodu na koieni 
prédái ?“

„Aká sa videla, za takú sa kúpila, ostatne 
látó mi je, ze musím pána velkomozného za- 
pravotif.“

„No tak si berte zase co vidíte. Dáte za 
moju úrodu o polovicu viacej, ako minulého 
roku, o tolko je lepsia.“

„Nemózem, dánt o stvrtinu viac.“
„Dolozíte k tomu este 2<X) zl., aby zmenka 

vymenená bola a poziciate na novú peniaze.“
„Ydacne, pán velkomozny, kedykolvek sa 

rácite ku nme obrátif, ja rád spomáham tu­
dom v potrebe.“

Po uzavretej kúpé rozisli sa kazdy svojou 
stranou, Steiner pólóm s úsmevom uspoko- 
jenia na tvári, Rókássy omrzly do zahrady.

Hurt novoprislého kociara pobodnul ho 
k spécim. Zazrel Julka Korona, ako podával 
opraty kocisovi a poberal sa do kastiela. Ró­
kássy spechal za nini.

„Vítajte mi, vy zriedkavy host!“ vital 
Rókássy v salóne oproti domácej panej a 
sleeny Jolanty usadeného Julka.

„Zriedkavymi moje návstevy uemozno po- 
menovat; snád az velmi casto vás navstevu- 
jem,“ odpovedal Julko s dobre vyrátanym 
sviháckym úsmevom, potriasajúc podanú ruku 
Rókássyho.

„Aj nme sa vidí, ze ste dávno neboli u uás,“ 
ozval sa pláteny hlas sleeny Jolanty.
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„Pred tyzdnom som mal to stastie; ak sa 
ale tym zavdacim milosfslecne, vdacue to aj 
castejsie urobimvravel s poklonou pvoti 
Jolantc obráteny Julko.

„VeTtni ma tym zaviazete,“ vracala Jolanta 
jioklonn. „Spríkril sa mi tento jednotvárny 
dcdinsky zivot, vy nás, pane Koreii, do kraj- 
sieho preniest znáte.“

„Snád som preneseny skrze vás, inilosf- 
slecna; naslúchajúc vasej lire, zapomínam na 
pestianskych virtuosov, sledujúc vás spev, ne- 
potvebujem ziadnej opery.a

„Veimi lichotite, pane Koreii; bud'te opa- 
trny s chválou, aby som nespysnela,“ odhrnala 
Jolanta chválu od seba.

„Probujze, dicta moje,“ ohlásila sa domáca 
páni, posmelená chválou Julkovou, „tű novú 
operu, co si nedávno dostala."

„Prosím, rácte nás oblazit vason pre- 
milou hrou,“ pripojil sa Julko k matke; 
„smiem sa zpytaf, ktorá jc to operaV“

„Faust od Gounoda,“ odpovcdala skrciac 
nostck Jolanta.

„Faust! Faust!“ dubkal si na celo pán 
Rókássy, „nme sa zdá, ze to nejaky Goethe 
slozil.“

„Nie, apuska mój,“ odporovala dcéra, 
„zretedlnc je vytlacené po francúzsky, ze je 
Gounod pövodcom.“

„Hádam jc tak s tym Faustom,“ ohlásil 
sa Julko, chtiac protivy smiernit, „ako s mno- 
hymi inymi knihami. Najprv povazujú jednoho 
za pövodcu. a az po rokoch sa vykluje, ze 
bol pövodcom iny.“

„Mozno,“ prisviedcal Rókássy.
Jolanta sadla ku klavíru, prebehla po nőm 

a s vytiahnutym hrdlom zacala spievat. Matka 
plávala v radosti nad utesenym hlasom dcéri- 
nym, otec uspokojeny hladil si brucho, Julko 
robiac znaleekú tvár, okom i rukou prejavo- 
val pocítenie krásneho — vraj — spevu: 
jeho odusevnenie naslo opravdového vyrazu 
pri zakoncení spievania vo vykriku: bravo! 
bravissimo!!

„Sme ti povdacní za pózitok,“ dakovala 
naradovaná matka Jolante.

„Ziadal by som si cez cely zivot naslúcbat 
podobnym hlasom,“ pripojil sa romanticky 
Julko.

„Vy stc sobccky, pane Koren,“ odpovcdala 
Jolanta, „ziadali by ste si ustavicnú hru a 
spev a nine by stc nedopriali vasím slováin 
móct nacúvat. Mámé dokoncif jednu vcc. 
Prislo mi na um, ze tá krásna báscü, ktorú 
som pred várni zpomínala, iná nápis: Sonata, 
a jej póvodea jc Beethoven.“

„Uz vám teraz mózem sdelif, ze som ju 
nielen citál, ale od pövodcu samého recnit 
pocul.“

„Akoby to bolo mozné?“ ozval sa Ró­
kássy, „mőj dobry otec zpomínal, ze kym 
bol osnovníkom u nebohého kancellára Re- 
vického vo Yiedni, tam zpomínali Bcethovena 
co zomrelého liudobníka.“

Julko sa zapálil, dobre vediac, ze nepravdu 
povedal, ale kto mohol predpokladattakhlbokú 
známost u Rókássyho >

„Ten, ktorého pán Koreii pocul,“ vyhová- 
rala domáca páni, „mohol byt jeho syn.“ 

„Áno, jeho syn bol,“ chytal sa Julko, „pa- 
miitám sa na prípitok, jemu ku cti povedany, 
v ktorom aj jeho otca oslavovali."

„Vidís, muzícku,“ pokracovala domáca 
páni, „odkedy sa so samou politikou zaoberás, 
nemás známosti o vytecnycli muzoch terajsej 
doby.“

„Pravdu más, tá nestastná politika!“
Pán Rókássy sa vytiahol z izby, páni ho 

nasledovala a zostali len dvaja mladí.
„Rozprávajte ze mi nieco,“ natácala Jo­

lanta nif pretrhnutého rozhovoru, „o tóm vy- 
tecnom básnikovi.“

„Obsah tej básne potisol do pozadia sa­
mého básnika.“

„Gőze bol jej obsah V“
„Láska; sám by som bol náktonny po- 

dobnú básen slozií.“
„Vy ste aj básnikom? o tóm som ne- 

vedela.“
„Vo zvlástnych okamzeniach.“
„Akého obsahu sú vase básne V“
„Rád nasledúvam toho vami zvelebovaného 

básnika. Ak rácite dovolit, mózem vám takú, 
pravda krátku básnicku predniest.“

„Prosím, veimi som zvedavá a mnoho si 
od nej slubujem.“

„Tá básen takto zneje: Milosfslecna, ja 
i vás lúbim!“



.Iolanta sklopila ovi do zeinv. .lulka to 
nemylilo, chopil s.t jej biclej nicky a roz- 
tiizenym lilasum zpytal sa:

„Mózem mat nádeju, ze mi aj milostslccmi 
podobuym vcrsikom odpovie?“

„Múztc!" ozvala sa ticliá odpovcd. 
radovany pomihial sa Julko domov, kdc 

ocakávajúccj ho matkc vrhol savókul lirdla, 
neobycajny to skutok od nelio. Matka so za- 
divcnim lrfadela na pocinanie synovo; ten 
syn. ktovv pro same kratochvilc ncstacil sa 
zaobcvaf s niatkou, zrazu obsype túto dó- 
kaznii svojej lásky. Nieto zvkistneho sa mu- 
selo prihodif.

..Co ti je, svn mőj, ze si taky uradovany ■" 
zpytuje sa matka.

„Mamicka moja, ja sa ozeuim!- odpovedal 
.Julko.

(V okracova ni
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„To ma test! Kobozé mi elites doviesfV“ 
Tú, co sa aj tebe páti: Kókássvho Jo- 

laiitu."
„Dobi t, syn m új, som spokojuá s tebou."
„Ci sa ti páti V“
„Páti nad vsetky iné. Kerf sa so union 

side. Inted’ mi bozká ruku, póznát dobi t sídre."
„lindes mat dobni nevestu z nej!'1
,,(’i si isty, ze ti ju dajúVu
„Ci mi ju dajú, ntvitm, alt utáni: o nej 

som pvcsvedceny.“
„Dobrc jc! pustaráme sa, a by aj roditia 

povolili.“
Za ttpla utekala k svojmu bvatovi liepovi, 

aby mu oznámila dobni noviiui. Ptknt, krásne 
vylozila to sfastie. kerf sa do panskej rodiny 
dostami. Iti'pa ntmal nit proti tomu a vrfatne 
pvijal na suba árad pytata. 
c nasledujc.

Sest ni koket a.
Obnizy z < > z ivót a.

(Pokracovanic.'i

Bol pekny jarny dtii. Yeselo stebotalo radujc z pokroku, ktorv robí k dosialiuutiu 
vtáttvo sptvavt, skiiváu povznásal sa hőre , svojlio zdiavia.
k nebeskému blankytu. oslavujúc Ilospodina „Lorka moja dralui! tak dobét sa ti tini, 
svojou vznesenou piesnou. Stromy pocaly ako dávno nie. á elmi blalionosne útinkuje 
oblitkaf sa v nőni zeleii po dlhom zimnom na műa prícliod java. Dá Bob, ze onedllio 
odpotinku. Pilné vtelicky pracovalv nsilovne navráta sa mi predoslé sily. Alt i tebe po- 
a snásaly hodne obnosku Ysetko, celá prí-1 trebny je cerstvy vozduch. Yerf sí mi ako 
roda tesila sa z blíziaceho sa jara. Atilla v ustavicnej tűni zijúca kvetinka, obhidly 
ak krásne. vznesene dojíina i mvsel tloveka lícka tvoje, cliorf ze diód, popicchod sa po 
ta túzobne cakaná jár; ako sa tesí a radtije zahrade, pobav sa s tvojím mladozeníchom, 
milému obratu. ktorého sí vem velnii zanedbávala, a to

Poéína sa zivost na poll, ale tá práca vsetko pre ni na! 
príjemná je a ncumivá ako tá zimiiá jedno- „Adi otcc mój draliy! nthosoi ze tak, 
tvárnost. Vsetko pohybuje sa veselo, lebo vtrf nine spolocnost tv ója bolti vzdy drahou 
radosf a potecha sprevádza krokv jcho. a vzáctnou, a teiaz, ktd 'idilli, ako natajii 

S nastúpením jara polepsil sa na vidom-: sa ti dlliou nemocou upadlé sily, nevvslovná 
od i zdravotny stav pána Gedeona Ustup- radosf a rozkos naplhuje prsá moje. Izidor 
ského. Ostríha este vzdy site svetlicu, alt dozajista odpustí. ze som v prvom rade ko- 
aspoíi vasom lúzko opiisfat mőze, sedí pri: nala to, co mi nakladala detinská povinnosf. 
obloku a tesí sa obnovujúcej sa kráse prí- Ale uposlúchnem radu tvoju, a uz teraz, ked 
rody, pozívajúc zdravy, príjemny vozduch. ma nebudes potrebovaf, i ja budem brat úcast 
Pri takvchto okamzcniach vyjasüuje sa jeho na jelio spolocnosti k" odvetila J.orka. 
tvár, a i dlliou nemocou kleslv duch nabvva „Dobre tak, dúsa moja! Ak som dobre 
prcdoslú bystrosf. Eleonora s ním tesí sa a, potul. práve na dvore zahrkotal jcho vozík;
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ehod, ptivitaj ho, a zabavtc sa Ilávám ti 
dovolenic!1

Eleonora sklonila sa k otcovi a vrelo p'f- 
hozkala lio. Otec pohladkal dcéru svoju a 
nút i 1 jn odist.

„Idein! ved i tak nenial by lio ktu uvitat 
Ivénka este isiim mii. la ku kvstnej mainké 
na návstevu. Neprivhodí ho tedy nechat o sa- 
motc!“

hez skiiv nezli odisln. znovu vrhla sa na 
siju oteovu a s nukonecnon kisírni kiírnia 
tvár. líra i ásta jeho.

...\ co to vsetko má znamenaf, LorkaV 
ja fa vem ncrozumiem. Aká si nejaká dívna, 
ved je to nie tvoj obyeaj. Jak tazko prichodí 
Iáéit sa ti odo mini, akoby si ma navzdy 
opústala. Nuz jestli ti jo to naozaj tak tazko 
opustit ma, doved’ i Izidora sem, a budeme 
vsetci spolu."

„Nie, nie, len to nie, otcc möj drahy!"
„Nuz a prcco nie'f
nTy potrebujc- este pokoj; skodif b> ti 

molilo, ke by si mnoho bovoril. Ha, bojím sa, 
i prítomnost ints oliocb by v stave bola pó­
rusát tvoj poklid. A cd akonáble vráti sa I' énka, 
ja prídem opiit ku tebe, lebo ona bilde mócf 
zabavif Izidora."

„No tedy uz len diód, aby dlbo o samotc 
rakat nemuse1."

Odisla.
„Ale mi je naozaj podivnym dnesné dió­

vá nie sa Kleonory,“ bovoril sám k sebe pan 
(Icileun, „tak sa nútif dala k odehodu. A 
predsa sla len k uvítaniu svojho snúbenca. 
Ved to jiuáce dievéatá i obit zvykly s va- 
ilostou. Pravda, ze Eleonora ideje ako jine 
zenske. Nuz ale, éo mala za pnünu, s tul- 
kvm bozkávaním liléit sa odú mini! ved ue- 
:;ü na kraj sveta, ale len do bocnej svctlice. 
Hm! hm! vem mi je to vsetko podivnym. 
Musím ju vziat na exameii!1

Izidorovi slulia riekol, zc sleeny Irony 
niet duma, velkomozná páni ale ze su pri 
pánovi, viliidül tedy do salium. kde éakal na 
prícbml Eicon orv, a leim radsej na mivrat 
[rénin, krátiac si cas diodením bore dolu 
Nechcem tvrdif. ze hol, ako sa boron, „ru- 
zovej vole,-1 kod /vedel, ze Irénu nenajdc. 
a ze mu bilde s Eleonoren ásnád’ n samotc

bvf. Keby to bol vedel, neviem. ci by tá 
dncsná návstevu jeho nebola i vystala.

Hívni sú naozaj India, tak mer nie na po- 
vhopenie. Izidor naplncnie danélio slubu po- 
vazoval za zálezitosf éti, preto za kazalú centi 
a obet, trebars i so zaprením seba vyplnit 
lm, to bola v ociaeh jeho svátá povinnosf. 
Toto bolo tak jasné u neho, ze o tóm ne- 
dopust.il ani len ínyslienku, klóra by ásnád 
bola nieco jincho dövodif chcela. / druhej 
straiiy ale, kde len mohul, vyhybal mladudie 
svojej . na miesto tolni boliatú zábavu na- 
chodiac pri Irene, ktová pútala lm nielen 
svojou vonkajsou k rá sou, ale i spösobom 
obcovauia, ktory podstatne lisil sa od "beo- 
vania Eovkinbo. .lej zivosf, jej lahodnost a 
doved nőst v küzdőm predmetu základne sa 
vyznaf; jej biliké pobybovanie sa. setrenie 
prijatyeh mravov a spolu i neobzvranie sa 
naVvchto branicc; jej otvorcnosf, dóvercivost 
tak ho z.mtly omámif, ze pri porovnávaní 
oboch sestier iá mladsia v duchu jeho nepre- 
stajne obdrziavala palmu vífazstva. A pravdu 
mala dpi ne Irena, ked Lorke bovorila, ze 
Izidora len dany slub udrzuje od vyjavema 
lásky nie mladuchc viac, ale jej mladsej 
sestre.

Tak to i Izidor, vdaka vnadám Iréninym. 
ktorvmi ho okúzlif znala, ztratil rovnováhu 
a nachodil sa v ustavicnom dusevnom boji. 
ktory len vtedy utísil sa, ked scdiac v b'.íz- 
kosti Irány zabúdal na cely ostatny svet. 
Ale ak on áh le ku nini zblízila sa Eleonora, 
éo sicc vel'mi zriedka stávalo sa, ale uz predsa 
kedv tedy stale sa, zvucné klepanie srdea, 
menenic barvy prezradzovaly, zc znovu za- 
poéaty je divy zápas v jeho útrobáeh.

I teraz, ocakávajtic v neprítomnosti lré- 
ninej príchod mladuchy svojej, hol sám so 
selma vo velikych rozpakoeh, lebo cítil, ze póda 
jistoty tratí sa pod noliami jeho, i v skutku 
neznal, ako sa chovat v oci svojej ním tak 
dobre ako zradenej nevesty. X yznst jej, ako 
stoja ved? to by bolo najprirodzénejsie i naj- 

i slacbetnejsie. Ale proti tomu spierala sa 
z jeilnej strany jeho prirodzená brdosf, aby 
on ako vinník stál pred non, z druhej strany 
ncdopúsfal mu to urobif klamny stud, a skér 
lez by vvznal on vinu, to radsej cokolvek

34
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jiného. Kádnej obetuje cely svoj zivot a bu- plynne, mnoho bovorit dovedti, bez ohtadu 
dúcnost. nepomysliac pi i tom pravda na to, na to, ä jim niekdy i nej akti lilúpost ncvy- 
ze tyin samym i célú budúcnost jelio slovám smikne sa z list.
di'iveiovavspj a ilprimne mu v láskc oddanej Na okamzenie este take mlcanic ujile;
Kleonory v kőrist donása svojniu sobectvu. ale s ubielianim men sín stáva sa vzdy trap-

Takéto asi boly tie myslienky. ktorymi nejsím a ncsnesitelnejsim pro jednoho tak 
bavil sa Izidor, a mai viacráz völu odist prec, ako i pro druhého.
bez dockntia pricbodu svojej veremre. Ale Konecne Eleonora, vidiac este vácsie roz- 
to mu uz svedomie urobif bránilo, lebo tym paky Izidorove, nezli jej boly, ujala sa slova, 
by bol podal dökaz take] neokrúclianosti, aby zakonrila trapnii situáciu. 
nezdvorilosti a mravného klesnutia, zeby sa ..Divno, Izidor, ze my dvaja sue o sa-
sam pred sebou musel stvdcf. Insie by bolo mote, nenachodimc slova k zavedeniu roz- 
byvalo. keby ho tak na strelenie pred ka- liovoru. Aká toho prícina?" Nebol to jej 
stielom bol postretnul niektory slulia a riekol pevnv bias, ktorym predniesla tieto sióvá,
jemu, kto je doma a kto nie"? to by bol ani nesprevádzal jich zvycajny Iiibostiplny
moliol bez tuzkosti obrátit vozík a v rétit sa politad na milácka srdca svoj ho. 
zkade prisiel. ..Ja nézném," odvetil on, ..ale uzmtvam

Ale ked uz tu bol. nepozostávalo mu nie tarbavosf svoju spojenú s uezdvorilosfou, a 
jinsieho. nezli vydrzaf a zahryzniit do kyslého prosim o laskavc preminutie. Zaujaty som 
jablka. bol, kym som tu o sainote na tvoju mil«

V takomto rozpolozeni ducha tnsla ho mi pritomnosf cakal. tak tr.ipnjmi a desnymi
Eleonora. Vvítanie a vzájomné pozdravenie myslienkami. ze ked som priehodotn tvojim 
tocilo sa v medzach zdvorilosti. ale patrnd z nich vytrhnuty bol, ztratil som cele dueba-
bola obostranná pri tom ehladnosf. Ziadne pritomnosf, a proto hia sedel som tu pred
vrelsie slovo. ziaiion laskavy pohlad. tebou ako xiak pred uciteloin, ked nenaueil

Eleonora sadntie si na pohovku rukou sa lekeiu." Veltni vynúteny bol Vtsmeeh, kto- 
ukézala Izidorovi na nedalekii stolicku. I on rym sprevédzal Izidor sióvá svoje, ehe ej lie 
sadnul si Tak seileli chviltt a mleali óba tymto spösobom daf smer rezmarnému roz- 
Dobrym sluchom obdareny snadno by bol hovoru.
dopoéul to hlasné klopaiiie side, ktorému nA v skutku jc to tá jediné ]iríéina násho 
ani ona, ale ani on prekazif ncznali. obapolnídio mlrania, Izidor? neznal by si jinú

V skutku, zvléstna to situácia, sísí sa a udat?“ opytuje sa stak podivnym. trasavynt
byf o samote takym dvom ludem, ktorí jedno hlasom Eleonora, ze ten Idas az do srdca
byvali v mysli a túzbaeh, ked na niiesto ]>re- jelt;) preniké a krév tisne sa mu do hlavy.
doslej vrelosti nastúpi ehladnosf, a ked roz- „Ja nézném 1“ Olivettije slahym hlasom 
ptdly sa jíeh z jednoho pramuia léskv po- Izidor bez. úsmcehu, lebo ten odumrel pri 
chodivsie t tíz by. I’reslosí tiahnc jich k sebe, slovéch jeho mladuehy.
pntomnosí odstrkuje. Ten cíti, ze on nesie „Tak ti to poviem ja!" uréite sloví Eleo- 
vinu vsetkeho. a srdce hlasne ozíva sa v hrudi nora. „Ver mi, Izidor, jediné prícina tej to 
jeho. Jej pred ocima zjavujú sa následky trapnej situécie je tá, ze medzi nanii veci
osudného sídetia sa, a srdce, neviem ci bézhou nie sú v tóm poriadUu. v akont by medzi
a predesením. a ci prcco silnym klepnním ndadozeníchom a mladuchmi byf maly! — 
prezradzuje tuby boj. ze je tu nieco, co nás rozdeluje a jednoho

Obidvaja rozmyslali: cím a ako zacaf roz- od druhého oddaluje! Mráz opaluje útin kvc- 
hovorV No! a kto huta a rozmysla, co po- tinku pred samym rozvitím, ci i medzi nás 
ve daf má v spolocnosti, ten pravdepodobne nepadnul tak záhulmv mráz?" 
málo aleho nie uepovie. I’reto hla najlcpsí ..To ja nerozumiem. Ja aspon z mojej 
spolocníci a zabavovatelia v spolocnostiach, strany nézném nicoho, coby nás svitzok roz- 
menovite páni, sú fi. ktorí i bez rozmyslania vázovalo. Nase oddanie, ako stálo v tóm
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okamzeni. kcd sme si v pritomnosti drahvho 
otca zamenily prstene, i dues stojí v tej jistej 
silc a ]>evnosti. Ako mi je vzáctua moja cest a 
itobré menő, tak zadrzim i vyplnim i svoj shib.“ 

„A s tym je vsetko vykonano, avsak ? 
Nemyl sa, Izidor!“ incite a ráznc liovori 
Eleonora. „Ja znám, ze si tv ako slachetny 
muz este dosial nezapomenul ua dany stub; 
ale srdce tvoje, ktoré kedysi ten slab urobit 
velelo, dues cliodi po jinych ccstách, a ten 
slab svoj predosly drzi za bremeno; nie, za 
putá, ktoré ho o svobodu pripravujii, a ktoré 
rado by, keby mozno bolo, rozdrúzgat!“ 

„Prestah, Eleonora! Na com zakladás 
tieto hrozné obvinovania svoje? ci som tak 
klesnul a upadnul v ociacli tvojich, ze nieco 
tak hroznélio o nme predpokladat mézes?“ 
zvolal s velkym pohnutím Izidor.

„Nie, Izidor, Boh mi je svedolc, ze som 
fa ani obrazif. ale ani ublizif ti necbcela. 
Ziadam len, aby medzi nami jasuo bolo. Po- 
trebujeme to obidvaja, v nasoin vlastnom zá- 
ujme. Nás sviizok. v kt orom dosial väzime, 
vyzaduje jasnotu, pravdu a svetlo; tarn niet 
miesta pro to, co svet tajnosfou, temnotou 
nazyvaf zvyknul. — No a leráz uz ú prim ne 
ti poviem, ze to, co som hovorila, zakladá 
sa na skiisenosti. NajlepM dökaz pravdivosti 
mojich reci je dnesné nase sídetie sa. Tá 
dlliá clivíla trapného mlcania tak zretedlne 
hovorila, ze nase srdeia nemajú sí vzájomne 
co rieef. No povedz, je to pravidelny stav

új me lezi, aby medzi nami vsetko tak jasne 
bolo, ako zrenica oka, ktorá netrpi ziadnu 
ani tii najmensiu mrvu. Ruku na srdce Izidor, 
a riekni na tvoju cesf a svedomie, ci to tvoje 
srdce bori este ton láskou a úprimnosíou ku 
nine, tvojej verenici, ako v cas nasieh od- 
daviek ?“

Izidor sklopil oci a mleal.
„Mlcís? a toto mlcanie je mi velmi vy- 

mluvnou, ziadnu d’alsiu pochybnosf nedopú- 
sfajitcou odpovedou. Ja ti to némám za zle, 
ze sa tak stalo. Boly easy, kde si sa do- 
mnicval, ze srdce tvoje zahorelo láskou ku 
nme. Prisly jiné easy, a v nicli jiné zjavy, 
a srdce tvoje pozorovalo, ze sa predtym my- 
lilo a ze teraz tá pravá, cistá láska v íiom 
sa zrodila. Ale z.dráha sa novému predmetu 
lásky vyjavif city svoje, lebo je viazané 
starsím slubom. — No nie je vsetko tak?“ 

„Tak je!“ odvetil Izidor ako kajáéi hriesnik 
slabyin hlasom, a padnúc na kolená pred 
Eleonorou, prosil ju za odpustenie. — Kcd 
mű vstaf vele!a pokracovala dalej:

,, Príj mi vdaku moju za toto úprimné so- 
znanie. Ouo je, ktoré rozhodlo sudbu nasu. 
Ja tymto vraciam ti mne dáné slovo,“ ztiahla 
prsteh z prsta a podávala ho Izidorovi „s tymto 
prstenorn oslobodzujcm fa od svüzku, ktory 
fa dosial viazal ku mne! Búd sfastny a urob 
sfastnou i vyvolenű srdea svojho!“

Len s velkym uamáhaním bola Eleonora 
v stave predniest tieto sióvá, ako jich vyslovila,

mladozeníchov, ked jícli srdeia mlcia? nie, 
nemyíme, neklamme sa. I s uami to uz tak 
daleko prislo!“

Izidor vstal, lebo cítil sa byf na mukách, 
myslel si chodením oblahcif. Kolko 
tolko pravd, to cítil, ale dopustif jích pravdi- 
vosf, to neinohol, nesmel; podvrátif jicli ne- 
znal; ml cat? a jestli mlcanie za dékaz pravdi­
vosti povazované bude?

„Je pravda,“ konecne hovoril, „ze od nie- 
ktorého casu tak málo sme spolu obcovali, 
ked si ty obyeajne pri otcovi zaneprádznená, 
ako sa to nerovná s nasím vzájomnym po- 
stavením, ale —“

„Préstan Izidor, nenamáhaj sa ospravedloif 
to, co ospravedloif uemozno. I sám uznaf 
musís, ze tak v tvojom ako i v mojoni zá-

opustily ju sily a ona klesla na pohovku, a 
zakryjúc rukami tvár, prelievala liorké slzy.

„Nie! to ja nikdy nedopustím!“ zvolal 
Izidor, „ja neprijímam, co mi vracias, ja za- 

dané slovo. Ty si mojou vcrenicou 
[íred Bobom a svetoin, a ked by i srdce 
puklo, ty, jedine ty budes i mojou druzkou!“ 

Eleonora vstala. V tóm ale pocuf bolo 
na dvore príchod kociara. Bola to navrátivsia 
sa Iréua.

„S Bobom, Izidor!“ riekla Eleonora po- 
dajúc mu ruku. „S nami je vsetko v poriadku 
a zakonceno. Prosím fa o to jeduo, usetri 
111a so vsetkymi márnymi vystupami pred 
sestrou!“

Odisla.
(Pokracovauie nasleduje.)
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llskok.
B„lo na sypkyoli brehoeh Dunaj a . • 
Vi lenie /nein slat na stniz:
Mt-iarik svivtil a dial p ml k raj a 
M'ni\ -iilidiiiltj zakryl kráz.
I’ozcráni. my slim: tot v mlile tej lezi 
Smutna vlasf tvoja . . . Hron a X ah 
Snmiav lunami o závod buzi 
liez puvodomia vlastnyvli smtli.

Kolo mna ticho: nie sa nemeni . . . 
Itazom zastala v zilavli krev.
Ked z druliej stvany v hlboknm zneni 
Shell mi'ij preberie tnivnie spev. 
Zablisla vefnost lira muni dose 
Na I arojilny tentn bias -
l‘t epkivam Dunaj sta strela ku>e 
A stal na rodnii púdu zas.

Ale tajtni stniz mi oko vzala 
Z tiizby za vlastnii posly ein :
.la zustal viizinim, az. raila maki 
Vyrckla, ze som smill si/n.
Aeli. bratia. sestry. inerteze mi 
Yelk;! je nasieli trávnie nmei 
Ved' na jícli zviiky prorevio nemé 
A iliiom staue sa tmavá noe.

1 doviedli ma k osuducj líraim . . . 
Seitab palmist krokov dial . . .
Vz sa ehystaly k vystrelu zbrano . . 
Prosím o jcdno na mbj zial I 
Zaspievaite mi Tatier trávniee 
N a odeltod / hrőzy v neba slas(,
A pozdravle mi ráz na tisiee 
Sí mit mi rodiiin, biednn vla-.t.

./o.zi'l 'honfi.

Piesen.
(Jakot „Sobota — nedcla.")

V-d -a na t rpine lista ínzvijalo. 
i.,; jak d mi. dievéatko, lásku slubovalo! 

d -a ten 1 rpíu rnzzelena! relé : 
ma. mii mi Iá, inőj boliiliok biely.

A kod uz Urpín still smutny. ozlkimty : 
Diívno nz bol .laníeko v srdei ziibiidiinty. 
Vz len Vrptn sniazik bieluékx priknvii,
Na telni sa. neveriiá. bőiII\ni zrakom díva.

Dívaj sa len. Urpín, na jej sitiin z rád né : 
Kém jej iíéko, jako mim. slzami rmzbfudne

Preé tie rarákavy . .
r II I tie mrákavy z mladébo éela. 
fii jako c.enty zavisly nad nini! 
fi na to mladosf, aby odznela 
Ilinkéin lnilom a zialením?
\hy len /ivót -,mid preplakalaV 
lladiij -a tiibaj \ mhnlosti svojoj I 
i.iibostoii svaton fiádra rozobrej. 
Kun ti vivra roz.o/ala!

Dost nakydalo nz krivdy peklo 
Na hroby — svatú zeni — tvojícli otvov. 
Dost uz i obraz bozí z mis svlieklo 
Nenasytnyeli by un moeou.
Dost. uz vyryhlo vietku svojit mm 
Ufa! lila uz prastia jelűi é-ierue bradle 
A brob jebo zainkne to slovo k Hat by

A potom mozit lírotny krivdy bit.
Méze sa Y/.tokai /lost cierna skaredá. 
Móz." orkán divé lírózou. straidiom vit. 
Mi'/.' sa vlieet za nini sím f. bieda! 
Poz.ri na Kriváli, jak lírdo stoji, 
l’nnaden divo revét broiny, bún:
Tál;, kod nad lilavou tvojou i zaelimúri 
Stílt budi s, jako on, v pokoji!
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N,
To a mii 
Ze sxutliiiioi 
A in no ja-ii.i

J. K-ovi do pamittníka.
hl'aiito chuiiáliii. Ken svctlonos Telia vábil,
vraj nozdá. 1*0 liviczdaoli jn sialial.

jemu svioli Kain/. nasiels", lies" ju lifadal —
livioz.ila. -la nasiel ideál. —

BoltnTnliski).

Ukradeny prsteíi.
1 ’ii\ ioi 1 kn z. pohionskyrh losov. 

Napisal Ant. TiniUo. 
(Dokonvenie.)

V.
Pomaly a prozretedlne stúpali clenovia 

vvjiv.ivv na pocliytanie pytlákov do Imi" pod- 
veporskvéli, védeni z.kúsenymi vodcs.ini Lu- 
kovskvm a Ilorinom. Pri „tlustom jávoré“ 
rozdelili sa ua tvi tlupy. Ilovina podrzal sí 
Maca Mcdvoda a Jána Fajtíka s desiatimi 
chlapami. Lukovsky si pvidelil Sablatiiru. 
Vesnaka, Cibulu a este íny eh desaf. Horár 
Krcmcnicky alc viedol ostatnych schon. Tito 
troina smery dali sa prekutávaC úpátie a 
zkrytv dolinky molmtného Yepr.;.

„Ej!“ vytiahmíc zapekacku z liuby, za'al 
liovorit Janó Faj tik, „sváku, a uz kebv mi 
len Böh dal dopadmíf tolio Chrastinu do 
mojej hrsti 1 Co? Prisám .... vsctky kosti 
v íioiu podrvím, ani ti zidia tomu lotrovi na 
krí/.i . . .!“

„A ja by mu-, bodaj ma befah ..... vy- 
sparchal zubv tymto vatnílom!“ viekol Salát, 
ukazujúc klincí vybíjanv posekanec.

„No, len ticho chlapi," napoménál jich 
Ilovina. „Varom zmí, ci dakde tu na blízku 
nás necupí jedon z tych padécliov! Len z Telni. 
Nepójdeme s bubny na z.ajaee!“

Chlapi umikli, pozorne postupovali vsí- 
ínajúc sí kazdélio predmetu. Mali súkenné 
kapcc na nohácli, chodili ticho po lese, tak 
ze tu i tani nablízili sa ku lezisku sím. ktoré 
jich nezvetrily. Ale na tieto strielat nesmeli.

Deii dva, presli ticho. A ponevác vsetci 
horári a strá/.niri zverinv cielom vypravy boli 
dovedna stialinutí, usniesli sa pytláci, viac 
dní ziadnvlio lesníka nespatrivsí, k novému 
pokusu pytiácenia na svny. Yysli vsetci do 
gníüov podveporskych.

Naraz duly sa pocut vystrely v hústinách.
Lovci shystrili slucli. Hronci cliceli tani 

uz piadif a rétit sa na zlodejov, ale Horina 
zdrzal jich od tolio, dobre vediac, ze sú to 
padclané vystrely z bazovych ciev.

..Na této strauu pőjdeme!“ hlásil Ilorina, 
„tani dolapíme vtáckov!“ a uz. vydal rozkaz. 
ku postupu opacnym smerom. Nemylil sa 
v domnení svojom. Ncdaleko nelio padla rana. 
lined z.a iiou cupot zplascnej zveriny. I’re- 
dierajúci sa hústinou, v ccle druziny svojej 
pádil Ilorina za vystvclom a prisiel v cas. 
Na malej polianke klacal clilap na roliácovi, 
uviizujúc mű noliy dovedna, aby ho na sebe 
snadnejsie odvliect a odprataf mólról. ( hlapi 
obstali cestu s rohácom zamestknanému py- 
tlákovi.

„Stoj!“ linnelo z. üst Horinovych, nata- 
hujúc puska k ránc.

Pytldk vyskocil, lapil tiez pusku, alc 
dvoma skokmi hol v hústiue. Ilorina poskocil 
za min. mai ho vsadé na ociacli, ale pre 
hústinu strelif po iiom neműből, cbtiac snád 
i ziviit jelio zacliovat. Lesník pytláka nahánal 
hodny kus po lese. Uz ho opäf videl. Volal 
naii, dicel uz i potiahnut, ale v tóm pytlák. 
jakoby do zemc skocil, z.miznul zraku jelio .. . 
Horina odvázil sa d’alvj a dosiel az ku liustej 
jedlici. Ziadna stopa po pytlákovi. Kain sa 
podel ? Ilorina liladal ho na vsetky strauy. 
K nemű dosiel i Janó I-ajtik.

„Musí len tu na blízku byf, st.rela nm 
do materi! azila sa len ueprepadol, lebo ne- 
vyletel do néha?“

Pri tych slovách zkúmal Horina jedlicu.



to je volaco!"

'

Orol, casopis pre zabavit a pom'enie. [C. 9. 1879.

Zilahi sa mu pohnúf haluz na nej. Popácil 
bystrejsie. A skutocne, videl tani hore, hu- 
stymi haluzami zakrity, cierny preilmet. I po- 
zornil na to Jana. Tento prexidrcny medvedo- 
sliedic pozrel z popod ruky na jedlicu.

„Aha!-1 poseptal Horinovi,
llorina natialmul, prv ale zavolal:
..Kto si. Oo si tain hove, oldás sa, a pod 

dolu!“
Ziadna ozvena.
llorina trochn vállal, potom ale namieril...
Ohromny, jakoby dvojaty vystrel zahrmel, 

blislo sa ilvakráf. Janó dob re ze neohluchol 
od toho buchu. Po zmiznutí dvmu, pohly sa 
haluzy na ströme, tazky, jakoby Idát, padol 
kn /end. 11)1 to clovek v dl honi knzuchu. 
Zapadol do hustej mladiny, a nehybal sa.

Y tóm sünöm okamzení videl Janó khitit 
sa i Horinu.

„Boze inöj!- vydal zo seba chrchlave 
llorina, chytiac sa za prsc a padnul na zem.

Janó v prvom okamzení neműből sa do- 
myslef, co sa tu stalo. A ked pristúpil ku 
liorinovi a tvár jelm ki von postriekanú videl, 
domyslel sa o lírozi : miliődé.

-Holló!“ vohi. , máclmjúc klobúkom 
na sváka Maca....... je, zle je svákul"

Clilapi z druzinx priskocili a tu videli 
pred schon leznt postreleného Ilorinu. Krie- 
sili ho. Postreleny otvoril oci, drzac sa rukou 
za prse.

rSom trafeny!" hlásil slabo.
„Tristo hrmenych!“ klial Maco. ,,nuz ale 

ako. mlady pán ?••
..Ten tam boré na ströme 1" riekol Ho- 

rina a bolasfou premozeny zazmúril oci.
(állapi skocili do hústiny. Tam nasli lined 

telő v zakolomazenom kozucliu Vyvliekli ho 
na cistiuu.

Janó a Maco poznali v zastrelenom Chra- 
stinu.

rUz je nebohy!" hlásili. kriesac pytláka.
,.K vode, k voile!" zvolal llorina, adru- 

hovia j'ho nasekajúc haluzí z jedlín, urobili 
sínyli na ktory naloziac jmsireleného, zaniesli 
ho lm pvamenitej stúdiónké n i blízko „Ylcích 
Jani."

Uruhym smerom ku úpii'iu Yepra ]>ostu- 
poval horár Kréméinek} so svnjími clilapmi

obozretne s natiahnutymi puskami ku strelbe. 
I tlupa táto prisla na stojni pytlákom a linali 
sa za ními. Prenasledovany pytlák kone.cne 
umienil si pockát' na lovcov za jedlicou a 
potiahnut na niektorého. Z.bvstril sluch a 
zrak, drzal pri líci natiahnuto — a beda 
prvému, kolio zhliadne..........

Ilonéi boli uz na ldízc jeinu.
Zpoza vyskyti jedlovej zhliadol pytlák 

vy ti ah mit sa ciernu postavu.
Prask! zahrmelo z pytlákovej pusky, a ilym 

nedovolil mii na chvilku videt vysledok vy- 
strelu, ale ked sa dyin pozdvihnul, uz vtedy 
dobre videl pytlák: pádnymi skokmi k sebe 
priblizovaf, huiiatého, strasne revúceho, med­
ve da.

Y okamzení mai mackó pytláka v ]uizú- 
rocli. Objal ho cez poli a mrstil ním o zem. 
Teraz zavalil sa inni a pádnymi dlabami nílátil 
ho po viizoch. C lihip pod ínedvedom neomylne 
musel byC zaskrteny.

Y tóm okamihu, co sa na cistine tento 
hrozny dej diai, vystúpil Kremenicky z hú­
stiny, a tu pred min otvorilo sa hrozné, 
casto v horácli tychto pridávajúce sa divadlo. 
Domnicvajúci sa horár, ze nesfastie to po- 
tkalo elemi jeho druziny, neváhal dlho, na­
mieril a jiálil.

Desny rév medvéiül bolo mu zuameuím, 
ze tratil zvera. Mackó hryz.úc a driapajúc. 
svoju kőrist, dokonával.

Z pod zabitého niedveda vytiahli Ilronci 
I zohyzdené telő pytlákovo, a d aj ed ni v nőm 
poznali Kuba lioricvku, kolomaznika z „Ylcích 
Jám."

„Na mőj hrii'sim . . . póznáménál Maco, 
„takto rozkvasit hy som sa nechcel daf od 
medvcd'a!

Medvcd'a a jiytláka na jednom smykii 
sniesli Ilronci do do liny.

Tretí odiliel vypravy loveckej viedol Stefan 
Lukovsky, miienec Miikin. On, stúpajúc opa- 
trne hústiiiami a br.ilami veporskvnii, netralil 
na ziadnych pytlákov a nesisiel sa s nimi. 
Tállal s i dlho sem i tam. prekon ivajúc mnzne 
prekázky cez príkre pvste a strmé bralá, az 
konecne so svojími eh lapui i dosiel ku zápole 
jiodveporskej, kde dia povesti ludu bola chy-

T
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retina Jlrajnohova jaskyna, ktorej sa lover i 
drevotár schválnc vyhybovali.

Tam pied samym otvorom zastali, naslti- 
chajiic tísko kazdému rucliu tieh<,sti lesnej. 
liaz dolctel k uchu Lukovského jakoby z 
podzcmia, tipcnlivy bias a nárek. Stefan zby- 
stril slueli. Poslúchal da lej, Idas ten dochá- 
dzal uz slabsie k uchu jeho.

..Misura!“ oslovil Lukov sky najblizsicho 
clilapa, „ci si ty nie nepocul

„Ba pocul som, pane, ink akoby dakde 
tu macencc mravealy!“

,.Noze pocilvaj a natiahni ucho!“
Ilronec polozil tllaii za ucho a nashiclial. 
„Tak sa mi zdá,“ riekol honec, ,,zeby tu 

v tej to prekliatej dierc malo voiaco byf, lebo 
sit macky, lebo ky párom!'1

„Isiéi by si pozret ta dnu?“ opytal sa 
ho polesny.

,,Nuz preco nie? Pújdem i do pekla! A 
nacoV“

„Poz.ref, ci tarn dakto necupie?“
..Ale ako ? Tento kamen mi zavadzia!“ 
„Lakká pomoc! Clilapi, dostanete oldo- 

más!“ zavolal na okolostojacich, a kamen 
v pár okamzeniach Viol od otvoru jaskyne 
odvaleny!“

„Ides ta dnu?-'
„Idem! ale dajtc mi ten vás dlliy nőz! 

Alt by rcku tani dnu bola dóka dezibaba...!“ 
V pár okamzeniach vtiahol sa do jazkyne 

Misura, statny mhidcnec.
Slaby vykrik z kiita jaskyni priletel k uchu 

honcovmu.
„Nebesá smilujtc sa!“ zvolaly, sputnané 

spoilt, oslablé, skoro zomdleté, tíz treti den 
v jaskyni tej to dlejúcc dievky Milka a Ma- 
rinka.

„Ky párom to tuná jajéi!“ dvíhajúc nőz 
lovecky mid hlavu, lilásil v poloseru Misura.

„My sine, ncstastne stvorenia!“ odpove- 
dala Marinka.

„Ratujte mis!“ dodala este Milka. 
Misurovi vypadol z ruky néz, kvd videl 

pred seb on známe dievky. Yytratil sa z ja­
skyne, bladv ako smrf. Zprvu myslel, ze vidi 
ducliov.

„Prázdna je diera?“ volal na neho Lu- 
kovsky. Misura nenióliol dllio prerieef slova.

„Pozritc si tadnu sám1 Cosi tarn najdete!“ 
„Co je tarn?“ zvolal Lukov sky a uz hoi 

za Misti rom v jaskyni.

Srdcelomny vyjav. Lukovsky vyviedol 
sputnané (levy von. Illádé jako suirt a umti- 
cené vypadaly nevinné (levy, obet to pomsty 
Chrastinovej a pomocnikov jeho. I)va dni uz 
nebolv pozily ziadneho pokrmu, málo uz cliy- 
balo, ze neposly kiadom.

St ras mi pomstu zaprisahal Lukovsky Chra- 
stinovi, nevediac dosial. ze tento vrah nena- 
chádza sa uz medzi zivymi, zastreleny sue 
Ilorinom.

Y til dobu dobehnul ku druziuc Lukov­
ského domáci sluha uadlesného s odkazom, 
aby sa polesny lined’ do myslivnc navrátil. 
ze Milka, dcéra nadlesného, zmizla milde 
z domu. Z tolioto odkazu dozvedel sa a 
predstavil si polesny to trápenie, ktoré zinoc- 
nilo sa nadlesnvch, následkom ztratenia sa 
j ej ich milej dcéry. Nie meusí povyk ucinila 
i páni uciteika. ked’ Marinka spolocne s Milkou 
bez vsetkej stojiy zmizla.

YI.
U nadlesnvch panovala toto uz druliy deíi 

hrozná surma Nad dlhvm nepríchodoin dcérkv 
svojej vecerom do myslivny boli nadlesnovci 
neimilo rozeulení. Mat ka obzvlástny strach 
prejavila nad dietafom svojím. A konccne. 
ked ani na iiiraku dievcatá domov sa nena- 
vrátily, pocali sípif, nesfastie, ktoré jieh v lese 
potkat musclo. Chytro rozoslaní boli do 
blízkeho lesa a rúbanísk chlapi a siuhovia 
cielom hladania zmizlych devíc. A ackolvek 
siuhovia célú noc po lese ldtidili a dievky 
hladali, predsa bolo mtmábanie jejicli daromné. 
Milku a Marinku nenasli. Strach a bázeli 
nadlesného o zivobytie dcérkv svojej vystú- 
pili na najvyssí stupen. Matka sklúcená ne- 
vedela si (lat rady. Nadlesnv druhébo diia 
vyslal posla za Lukovskvm, zkazujűc mii 
deiinú zprávu o zniiznmi Milky, a utal, ze 
postást! sa mu ztratein ér a na iste vynajsf.

Kto si predstaví trapné polozenic nad­
lesného.

Y tű dobu dal sa ohlásif u nadlesného, 
dávno nevideny v doline tejto, zid Mojzis
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Pinkes. ZptvH nadlcsny ncdicel ani pocut 
o zidovi, ncchcel ho ani pripustif ku sebe. 
Potom aló, kod vz.nikla v nőm myslicnka, n 
by (onto túlavcc nicco ojelio dcérkc noznai. 
predpustil ho prod sóba.

n('o mi donásate, Mojzis?1 hlásil nad- 
lesny utráponc. A zid pozeral na zklúécného 
„m/a jakosi radostno potutolno. S hlbokou 
pokIonon slozil svoj vanov.

„Pocid som od Imii,“ zacal zid, .de pána 
obrforstra veliké nesfastic potkalo !“

„Vv snad vivte Mojzisu.“ zvolal nadlcsny, 
„,|aóo o mojom milom diefati? A ietc-lí, ho- 
vorto pro Lóba !“

„I viom, i nevieni!“ skodoradostne ho- 
voril zid.

...lakó to?“ pvt ni sa nadlcsny. ,. Ilovovfo 
a netrápte ma! Áno. vv sa táraié co vecin 
zid. som i tani po okoló Snád ste vidoli 
niekde moju dcéru Vu

rPravda.“ hovoril Mojzis, ..ja sa tálam 
po svetc za zárobkom. od tv eh öias. ako som 
uiusol ztadeto prec, ale sa zivím poet ivó. .la 
som child obny zid! X iete pane. zc ráüli ste 
sltibií dobni odinenu tomu, kló vám milú 
dcérku nazpak do donm privedie!“

„Ano, slúbil som daf tomu odmenu. Te da 
w ju chcotc, Mojzis. a viele kde je moje 
diéta? No dám vám tű odmenu. hovorte kde 
je Milka?“

nJa bych ale rád vedet, kolko date?“
„Co ziadate?" zvolal nadlcsny.
„Co bych ziadal? Malickosf, pane' tristo 

zlatvcb, viele, tolko som ja musol tu na siói 
polozif!“

..Ha. vv ebeete vase peniazo nazad ?“ votil 
nadlcsny, dlbymi kroky izbn morajáé, a pre- 
mysfal, co niá urobif.

Nadlosnv rozmyslel si daf zidovi tie pe- 
niazo, pokrocil ku stolíku a vviial bálik ban­
kovi: k, Zid usmial sa pri pohlade na no.

„Hám vám jicli!" riokol, „ale povedzte. 
kde je moja dcéra ?“

„Xajprv musia byt poniaze v kapse!“ 
ilekol zid, ukázuc na svoj ranec.

Nadlcsny uz práve clicel zidovi vitat pe­
niazo, ked v tom tam von akysi riicli spo- 
zoroval. Pocul i vykrik svojoj manzolky a 
vravu v pitvoro.

Do pisámé nadlosnéiio kvapne vstápi 
Lukov sk\.

„Tu je vasa dcéra!“ lilásil radostno.
„Tűin. v podveporskej jaskyiii, uvaznil ju 
Cbrastina so svojími spoiocníkami1 “

Nadicsnemii vypadly bankuvky z mkv 
.laké prekvapenic!
Voikú radost pociid ustravliovany otcc, 

kod mu Lukovsky duvinlol dcéru jobo /.hu 
liomov.

„A lento co tu idatlá?“ pytal sa Lukov­
sky nadlosného, ukazuiúc na ranec svoj sl.ie- 
rajúceho zida.

.,Tvnto?u pozastavil sa nadlcsny. ..tonto 
vedel o tóm mieste, kde zdr/ovala sa Milka. 
obe lie deli. i prisiel si pro odmenu, za 
ktorú mi clicel prezradif tu hroz.né mivsto..!“ 

Vedel?“ pomvslvl si Lukovsky. ..No, kod 
vedel, kde zdrzovala sa a zainurovaná bola 
Milka s Marinkon te da musol byt v poroz-
umení a v spolku s ( brastiuoin.........

Nadlcsny sa zamyslel.
Zid clicel sa práve vytratit zpomedzi tlupy 

hűli, Milku (lomov privodiacicb, ked zmzu 
nadlcsny zvolal:

„Vliyftc tolio zida! Maco, Janó!“
Zid z.bladol, pocal sebou bádzat, sypaf 

vybovorky ale tie mu nie nezpomábaly. 
Medved a Pajtik cosi kamsi poviazali jajka- 
júcelio zida do kozla. Potom uvrlili ho do 
pivnicc.

Nadlcsny zdesil sa nad vypravovaním dev- 
rinym. ktorú mala sa staf obetou pomsty 
Cbrastinovej, za prcpustcnic lio zo sltizby.

Yrelymi slovini dakovaii stastní rodicia 
Lukovskému za zaehráncnie svojoj decrky.

Kde z.e ale hol Jankó Kalina, milenec 
Marinkin, tonto ocbotm pomocuík obocli 
dievcat v biadaní strandi lmiezd. z.e bo 
v tvclito dejoch ziadnu úiasi brat nevidíme í 

Po odlácení sa od dievcat liczol Jankó 
este na niektoré stromy Imre a dóin, co ve- 
likélio namáliania od nelio vyzadovalo. Pre- 
zeral vsadé hniezda, ale bez v ysedku. \ o 
svoj ej ochotnosti zasiel iiodne daleko, my- 
sliac. zo cas dievéntom dlliy nebude; koncone 
nemajúc uz a ni do coho prázdne bniezda 
brat, podal sa ku urcitému miestu. kde hol 
obe ilievkv zaneebal. Höjduc ta, nenasiel

---
---

-
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tani nikolio. Zacal volaL Ziailna ozvena. I po- 
myslel si. ze dievkv nemohik ho vyckaf, 
same domov sa pobraly. Vevierkoni prisicl 
domov.

líánn druhého dim. ked na mlvnici vodu 
naprával, povvdali mu mleváci, ze nadlesnych 
Milku a Marinku vsadé liíadajú, leho ze sa 
veera z lesa, kam sa boly na maliny vybraly, 
dosiat nenavratily. lato vest trilla Jankóm. 
On domnieval sa. ze sú dievky doma, a lila, 
jak strasny chyr o nich teraz pocul. Ne- 
rieknik nikomu nie, sobral sa Jankó znovu 
a piadil ton istou cestou smerom do lesa, 
kadc veera dievky vodil. Dal sa z novu do 
liladania. Ilulákal, hvizdal, to mu hrdlo sta- 
l ilo, ale darmo, okrem lilasu zplasenych les- 
nycli bytností ncpocul nikolio.

„Tym sa uz raz zle povodilo!“ riekol sfun 
k sebe a preklial v ducim vsetky straky. 
Konecne i on zunoval s chódzou a posadil 
sa k odpovinku. Lezal ticho poil stromom a 
dumál o nesfastí, ktoré sa tym dvom dievkam 
prihodif mohio. ObzvMste mal na mysli svoju 
Marinku, ktorú velmi lúbil.

Na protivnom ströme zazrelo oko jeho 
opilf jedno stracie hniezdo. Isty vniitorny 
popud ponúkal lio, aby vyliczol este raz a 
popácil do hniezda. Neműből odolaf tomu 
popudu. Vyliczol bore na jedlieu az leu sa- 
mému hniczdu.

Vráve nácidból sa na hniezdo jednou ru- 
kou, drziac sa druhou haluze, ked z hniezda 
vyskocilo maié chlpate zvieratko s dlhym 
chvostom; tohoto nenadáleho objavenia sa 
zvieratka: veverice, ktorá v hniczde spala, 
talc prelaknul sa Jankó, zc ztratiac rovno- 
váim a strhmic sebon i osudné hniezdo, zpadol 
z vysoknj jedlice......... !

Daka mitkkemn machovému kobcrcu pod 
stromom, na ktory padnul, ze si okrem vy- 
tknutia nohy, borsié neublízil. Pádom na 
skaly bol by sa iste zabil. Nesfastny suhaj! 
lined pocítil Jankó, ze mu noha puchla a 
bűi velky pocítil v nej, nemohúc ju pozdvi- 
limit. Lezal tu samotny v pustom lese posial 
osudné stracie hniezdo v ruke drziac. Na 
ponmc ani nnvolal, ved ktoze mu ju tu mal 
poskytnúf. Zkúmal, éi sa budc mőct daloj 
podat, ale na nőim posfupit neműből. Horko

a tazko kolenaéky dovliekol sa ku poloku, 
kde si pálcivost a smiid uhasil cerstvou vo- 
dickou.

Tak tam u potőcka lczal úboby mlady 
mlynárik v bűle den i noc, netusiac ani naj- 
mieíi, co sa zaten cas s milou jeho Marinkon 
a druzkou jej Milkou v lesocli tyclito dialo. 
Druhého dna, ked Lukovskym vysvobodená 
a domov privedená Marinka bola, prvá jej 
otázka bola, opytat sa na Janka Kalinu. I do- 
zvedela sa, ze sa i Jankó uz druhy den doma 
nenacliádza. Neopomcnula teda dopytujúcej 
sa jeho matke sdelif, v ktorej lesnej stráni 
sa Jankó s nimi rozlúcil. Mlynárka o syna 
tiez ustráchaná pospiesila lined tam vypravif 
slnliov ku hladaniu syna svojho. A títo sku- 
tocne este tobo samého vecera donicsli Janka 
s vytknutou nohon do dediny.

Jankó uvidiac skoro na to Marienku, ne- 
cítil ani bőin vo svojej nohe. Lahky úsmev 
jireletel po bladej tvári jeho, krecovitc drzal 
neco v ruke.

„Coze to más, Jankó?“ pytala sa ho Ma­
rinka, obvüzujúc mu nőim, „ásnád stracie 
hniezdo ?“

,,Ono je, Marinka moja, ono! Na ho, na 
a pohliadni doíiho!“ riekol níladík.

Kto vypíse úzas a prekvapenie dievky? 
V stracom hniczde, medzi nashromazdenym 
pierim, vlnou, machom a slamou, zajasal sa 
jej zlty kov.

„Pisten, diamantovy prstefil“ drziac prsteíi 
vysoko medzi prstami, zvolala radostne dievka. 
„Milka moja drahá. Ach, ti sa mu potesís. 
tomuto ukradenému prsteím!“

A ked nikto néhol pri Jankovi, sohla sa 
Marinka ku nemű a bozkala suliaja ]io hladom 
líci. ,.To ti bilde za vernú sluzbu, preuká- 
zanú mojej druzke Miike!“

VII.
Sotvy ze sa nadlesny Javorinsky z jednvj 

hrózy spamiital a uspokojil, uz oiiiit nadisla 
ho druhá, opilf ohromujúca ho vest. Nemo 
a so svesenymi hlavami, na ktory eh kazdy 
zármutok cítat móhol, niesli najmocnejsí 
Ilronci na nosidlách postreleného Iíorinu do 
myslivne, kde jicli uz nadlesny, dostauiíe 
o tóm upovedomenie, netrpezlive ocakával.

35
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Lovci dusli s lloiinom, ktory bólém a /traten 
krve zamdlety lezal na nosidkich, do lr.yslivne.
Z oka nadlcsného zkanuly dve slzy [in pa- 
hlade na svojho obliibencho ndjunkta.

..Zloztu ho tain do inojej iz.by!“ kazal 
nadlesnv usnuitenym a sústrasfou nad ne- 
sfastim prívuiného [ivajatym nosicom. 1 ani 
nadlcsná a Milka nemohly sa z.drzat slz. Ci- 
tily volkú sást rast nad ncstastlivym.

" „Ticho budte, clilapi!“ oslovil Maco tlupu 
súrodákov svojich. „chudák, mlady pán, po­
trohúját ticho!"

„Kj vom chudák!“ dolo/il dvuhy, ,-ten 
zaplatil za nás vsetkych ! Skoda tolio chlapa •

A kazdy z pritomnych Uvoncov, clenov 
vypravy, mal na jazyku pár siiitrastnych slov 
na úbohúlm Hovinu. Zlo/.ili ho na pripravcnú 
mu postel. Lö/.ko joho obstúpili vsetci do 
maci. Ronili slzy nad mm, bo llorina bol 
milv a döverny ku kazdúmu. Obzvláste t izko 
niesol ztratu zrucnvho prívuiného svojho, 
nadlesnv, bo bol presvedceny, zu rana Iluti- 
nova je uevyliecitelná, smrtelnä. llorina spul, 
priali mu odpocinku, bo aspon vo sue necitil 
böla svojho.

Po nickolko hodinovom spánku precitil 
sa postrcleny.

„Kde soinV" boly jelio prvé sióvá, ohlia- 
dajúc sa dookola.

nU nás ste, Korina mój mily!“ hlásil >ú- 
strastne Javorinsky. „Jako zc vám je? Co si 
ziadate? 0! hrozné nesiastie!“

Chvilku nilval adjunkt, vydychnul si 
/. hlboka.

„Co. ze nesiastie, pane nadlesnvV Nunie 
to ziadne nesiastie pro mha! Dakujem Hohn, 
ze som prisiel uz raz ku komm zivota luöjho. 
0! rád. rád ja koncím zivöt, plny trampőt 
a samych nesfastí. — Ale ústa mi lioria, 
smäd, pálcivosf ... .!"

Nadlesnv podal príruciemu ochladzujúci 
mipoj, z. ktorého pouzijúc llorina, polahcilo 
sa nm.

„V id éli ste rnoju rauu pane?“ zacal opüt 
po chvíli llorina, „lezí tu v prsoch, je hl boka 
a smrtelnä. Pitim to, ze hodiny zivota mójlio 
sú na sklonku ....!“

„Nezúfajte 1 lóriim, privolany lekár snád 
odstráni nebezpecenstvo!“ tesil ho Javorinsky.

„/.iádon lekár, pane! Po nme je veta ! Ale 
nezel iont za zivotom! ökör ako rozlúcim sa 
s tvmto biedy a slrasti plnyin svetom, pro- 
sím vás, pane, majte troclm trpezlivosti, a 
vyslúchnite ma troclm. cheem vám, poklai sily 
staiit a (Íveli vo nme trvaf bilde, v krátkosti 
sdelif nieco z minulosti niójho zivota........ !”

Nadlesnv sadol si k lözku nemocného. 
lloiina obvlazil si zpálcny honícostou jazyk, 
vzdychol z hlboka a pocal :

„Zavolajte mi sem i vasit dcérkn, noch 
sa i ona dozvie o minulosti inójlio zivota ...!""

Na pvivolanie dosla i Milka, páni nadlcsná 
pociival a rozprávku Horinovu z bőin ej svetlice.

„Som syn zemianskych rodiíov X isnov- 
skvvli od liielych Hör, de dió rozsiahlych 
statkov a panstvi. Otec a matka odomrcli 
ma io divta. Ja po odbavent stúdií stal som 
<a vojakom. Ale hol som nestastny od sa­
tuéiul niöjho narodenia. uz io diéta orapavel 
Som, vo skrdácli nwiedlo sa mi dobre. a ne- 
sfastie jirenasledovalo ma i pvi vojsku. Né­
mái som Marnia, a ni v hospodárstve, ani 
v kúp vetve, aui v láske, kamkoívek som kro- 
iil. zly óstul vsadé ma pvenasledoval. ( hccjúc 
ujst [íred zlym osudom, kon vine zutekal som 
do Ameriky. Precestoval a prebhídil célú 
krízom kiázom, liladajúc miesto, kde hycli 
ukvvl sa [íred zlym osudom, ale telítő i tu 
nasiel ma \ aide. X ela ráz liládéi som sím ti 
do ocu. neraz bed som v súboji postveleny, 
posekanv. na poli zdrveny; ale óstul neilo- 
volil mi zahynúf. Navrátiac sa do vlasti, zlym 
osudom prenasledovatiy liládul som novy úkryt 
[íred nini. a domnieval som sa tu u vás po- 
koj nalcznúf. A lila ... i tu ... i tu nasiel 
ma ten nejirajny óstul moj! Som te raz spo­
ke in \ na duchu, ze koneine dosiahnem po- 
koja v tmavej zemi: ale jedno fazí svdcc 
moje, pane nadlesnv, ncpol'utovany, neopla- 
kauv od ziadnuiiu milélio tvora na zemi

„Mv vás vclice zelieme a lutujenie!“ riekol 
nadlesnv. „a srdce moje sviera zial, akoby 
ztratit mai vlastného syna.“

pViíaka vám, pane!" odpovedal cím diai 
tun slabsic llorina, potomok zemáiiov \ isiim 
skvch, a nadlesnv hadul, ze mu zivota uby- 

I való. - -
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„Este nie som u konca s iiiojou rozpráv- 
kou . . . pocal opiif, Iloriim, ,.teraz mám 
este pár slovícck jiieiiecti k vasej dcérkc 
Miluske . . .

Milka pri tycli slováeh stale bladla, sotvy 
ze sa 11a noliách udrzala.

„S dcérkou vason pane nadlesny, mám 
ml samélio pnc.liodu rnójbo, tajnv závli/ok!"

„Hovorte pro Holm 1" zvolal nadlesny.
„Milka neinóze pravdivosí jelűi odtnjif, 

poneváü závdavok závii/ku lolio este jiosial 
a seba drzí, este ho nme nenavrátila . . . .!“ j

„Hicvéa!“ zvolal poliimte otec, .liovor, 
1:0 si mala s I lóriimul ?“

„( I! ja nesfastná (leva 1 Otec mój, matko 
moja!" zvolala a zklesia.

„Toto je hrozná novina pre mim, nc- 
stastnú matku l-‘ zvolala, lomiac rukami, páni 
nadlesná.

Milka! Slecno!1-' zvolal Ilonná z lózka, 
..uanátt.e mi mój záluli, mój drahy pesten !‘‘

..Nebesá!“ zbríkla (leva. ..nine to iirobit 
nemozno! Horino, ja vás pesten némám! V fen 
samy den, v ktoev stc mi ho dali, ztratil sa 
mi be/ stopy ....!“

Nadlesnv a jeho páni, nemajúci dosiat 
ziadnej známosti o pestene Hoeinovom, zdré­
vénél i; zdalo sa, ze nával tolkych ohromu- 
júcieh jicli vestí, zaplatia zivotom.

l’eáve v tú dobu, ked' nadlesnovci n lózka 
lloeinovho bez slova zronení stáli, vstiipila 
do izbv driecna Marinka, ucitelova dcéra. 
Judon polilad jej dostacil, aby dozvedela sa, 
o com sa tu jedná.

Milka vrlila sa jej do nárucia.
..Neplae. dvaliá!“ tesila ju druzka, -npokoj 

sa, zteatenv, ukeadeny pesten sa vynasiel! 
Tusenic mojc ma nesklamalo !"

Slovám deuzky svojej Milka vérit nechcela.
„Uspokoj sa!-' hlásila Marinka s úsme- 

vom. „Vrát mu jeho prsteii!': a podala Miike 
opravdovy Ilorinov diamantovy prsteii.

Chvátave sialila Milka jm klcnr-tc rukou. 
a presvedeila sa o pravde. Prist ii pi la k ne- 
mocnému.

Horino!- hlásila trasavym ldasom, „na- 
vraciam vám vás pesten !“

Nemocny siahol po nőm, zadíval sa do 
liskavého kam ni a jelio, potom priloz.il lm

k ústam svojím, horúci polubok nan vtisnúc. 
„Nestastny az do konca!" riekol, vzdychnúc 
z Idboka, za cím vyrinul sa mu z üst prűd krve.

„Milka!“ preriekol este, alenzvelmi slabo 
a cliytil jej neznú ruku do svojej studenej, 
„nate, noste prsteii tento odo mim na pá­
ni iát kn : ja umivram sladko, s rozpoinienkou 
na vás!“

Lek ár vstúpil do svetlice s doprevádza- 
jticim ho Lukovskym. Tento pristúpil lined" 
kn lózku poranencdio, piáliovori 1 sa mu. ale 
ncdostal odpovede. Lekár olimaiul mu tepnu; 
inka llorinova zklesia na pohovku.

„Horino!“ zvolal naii nadlesny, ale spolu 
uz vidd, ze mu oci stály dúbkom.

„Neskoro!“ lilásil lekár, „práve dokmial!“
Pritlumeny piac vsctkyeh prítomnych a 

slzv jejicli vyprevadily nestastnélio llorinu, 
statného lovea, potomka zemünov Visnov- 
skycli, z neprajného mu sveta.

Vaui nadlesná zakryla mrtvolu jelio bielou 
piacidon.

Chrastinu zastreleného a liorievku med- 
ved’om roztrlmnélio zalirabali Hronei v liorách 
na chotáre. Zid Mojzis odovzdauy bol úradu 
k potrestaniu.

0 dva mesiace neskór st.ál u novonakopa- 
ného, jednoduchym krízom ozdobeuého hrobu, 
na dedinskom emiteri, pár novomaiizelov. 
Jednoducliy nápis svéded, ze tani pod tou 
zelenou pazitou nasiel nestastny Ilorina- 
Visnovsky zelajúci odpocinok. Spi vecuy sen!

Na hrob jeho polozila Milka, so slzou 
v ociach, zeleny brectanovy veniec.

V tú istú j as en bolo pocut i zo mlyna 
zvuk hu dny.

Tani sa tiez odbyvala svadba: Jankovi 
s Marinkon.

Nadlesnovci a Lukovsky s Milkou boli 
tiez na tej svadbe. Janó ale s Macom ne- 
molili sa dost prenachválif sva dini, bo i jim 
sa na nej dobre vodilo.

Kolomazníkov vo „Vlcícb Jamácli“ viac 
nicto: museli sa ztade pre pytlácenic vvsfa- 
hovaf.

Storocné stromiská pralesov podvepor- 
skych, klátené vetrom, vrzilia bájocne. jakoby 
z.ialily za statnymi pominuvsími sa lesníkami.
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Oblaky.
(V okra c ova u i c.)

Slur.
Sú.'tra.-!'. tuilo>t vzilyvky, vsadé:
finom zloby na zavailc. 
to mis test i vo dcsi: 
povedzme si. povedzine si.
V jarcj lire vo polctnjc: 
brat motyl nccli pokracujc.

Obiak mládenec podletev santovnc, 
takto vyprával smavo a zartovne:

...la uskovil do diale do pralesa. 
kdc slavuv vody vali Maranon: 
tarn brasilskv si olizieral vudesá. - 
pannenské lesy. jak do vevnyvli sj»v»ii 
bujnych liánov samodak sa snaly: 
jak v nerozuzlitidnom objemc 
sa drzia vospolok: zo i kto maly 
len konár vhce — k záclone nad teinii. 
i-i prc slasf zhi - akze ncodviazaly 
ho samy stromy: len tak döjdc pofi, 
ked s nini les cely vyrval zo zcmc.

To hajno vtáctva po vetvách v rozopri

Áno. ja vidd — kto dice, uveri 
jak s vaiiom — kmpky iiiaimy padaly.

No, z tolio si iikradcm! —- A Illicit vlnit 
ziipachov valntj vdyehnem do soha, 
a takoj do vzdusneko sadneni ihm.

: (’>. jaky to dar, devo, pro teba ! -—
Ked dositd som: mrk lenosil vcűcrni 
nz jm nivácli v kaftáné parády.
I sostúpim, a pootvoriac perny 
vydy elmem vőnu do — jej zalivady.

; A zápacli z cudzich niv — priain tak dóvertiy, 
jjakoby lunou slatá Innia z neba,
]iud oldok k tijalám sa usadi . . .

ona uz v ukne. Yeiernie divadlo 
ju s celou dusou kamsi znjalo: 
ze lie ziarenie jakoby zapadlo: 
i oko kiásiic recnif prestalo. 
zmeravel hodbáb lahkVcli jdio vicék: 
a uccut decim, /.nemid srdea tluk . . .
Keby ide predsa v zrakocb ten oiiniéck: 
prisálines, ze to vzov z Canovy rúk.
Jak soclia biela, bielych ruzí kríúek

i x sulilasu: —■ lúbanie, dubanie -— 
decká kolibri a kondory obri, 
iák pistaly postupne v organe . . .
Svit práve ranni niáchnul vo klávesy
ruzoprstami. temny kym pedál
'a pod túlavym stinom noci svcsi . . .
o. vilii byste plny len eliorál
l'o sla-ti. strasti rázom v tejto smcsi!
Vo zkrotu 1 lila - na chvejnom pamláne 
rád opív s papii-ky <i posedal!

Ja ccly íiclioml - - 1 túto mi veru.
ze nenajal som túto nmziku
ku sehődzke nasvj, jianskú na vcvcrtt. —
zábavku mali bysme kolikú!
llviezd uetreba - ilvoraim zjasnif k jdcstt:
bo liudi'ov txvh tani kazdy nie len tón.
ivz viíetvi lined aj svctlá sebott nesú.
-áiu rajskx vták — jak skvvly lampion! . . . 
o, sfastny báj! - 11a! ]irv jak na kolesu 
i vlny ricky nie viae v povyku, 
aj jícli v tóm kúzle valny zasnul hron . . .

Ja navúval, na mákkx'cli <e(lia" stromov 
vrcholcoch i na vtavom páperí — —
Tu odrazn zpod kákao-polomov
vylctly van ma v jieruf uderi,
van: vo kadidlo — zapálené v obef.
ked na Olympu linzi sedali
ku stoln — stroviC z ambvozie obeil:
van z vöni nanajsladsích utkaly;
devli ambry, a vi -— z volio .. . dusc sorbet. ..

dlie tani, — a vo jej zitia pridalu:
vlas kaskádoit sa Imid z pliec jemnyeli Ilik.

„Aeli. lásky í-as! . . Zav/.dyvlila a — oziva.
i zadiiinú sa zas. Yi d necliodí
ten, jeinuz bdejúc zije, o űomz sníva.
Co meská s bozky. slovy laliody!'? - 
1 aby nezadriemla ileva moja. 
az sa otálaé v láske — dostavi: 
vo okrydlcné kytky sa priröja 
kol okim vőne rajskej nápravy.
Jak sialila do nícli dúson túzlio-boja!
Devli na sjievli! — - l.vz. ha! záxrat! in body !

I Na x \ klen sklesla — mám ju zaplax i . . .

A dbal teraz jevliá hup pres pinty 
1 uz ti pod oknom; ona ale bor.
I’rcvo nesisla v lubic po laknly >
A prevo ziaden sepot. rozliovor . .
Vakal by daruié, i stihlvm tupoiom 

I liybaj jak kocúr! az ma prejal mráz - 
A dim skolc! ... A ja — pozde badám s bötoin : 
jak bezbranná tani konst. Zlmluiy das 

I ilined on znat dá, ká v nőm vasén plane:
‘jak jastrab — khivky poéné kolo krás . . .

Y tóm zlirmím ! -— Mat so svieeon v dverávli staue, 
A on"? Fmk oknom! a - vytrustil váz."

Sbor.
Dllio bavis, x tetevniku.
Si nezbednv. v ziadnom eviku.
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Co nás teíí a vo «lesi: 
povedzme si, povedzme si.
Xuz ty mladsi. ii si liladsi?
Mcuej vravy, lepsic mravy!

A mrácck v licku rumcmiy 
lirdo si pacal v stnncui:

Yysadla starlet na podstenu. 
l’rinesla >cbou plátna kus.
Vymetia laktam — vinicke k veim? — 
odstrilinc. Iltibás, ói ohms?
Ívta znál? Vsak a tom licni reci.
Jnj, stareny tej zvraskln tvárc! . . .
No o tom tic/, suád nílóaf svédei.
1 pripla na nos okuliare.

lined boric prikroj. Ver tiesbáda 
si najpiv. lez na dobre lined - 
ved stará svadlcna jo. pravda, 
nliodí v zdar na prvy sled.
Tak kípa, sije — lilává v sklonu — 
nevieni ói lírbeam a ói liladko.
— Pravica sueliá v tóm vvkunu 
tak liybká este, stará mátkái?

Viliik zvrestai v izbe, vili la k zeini 
ta s kálién Aitic a sla (hm; 
a kod chlap elilebom ostal nemy, 
za-- prisla zpiit na podstenu.
A sadla. Zalirnula vlásky 
pod őipku cepca -- elilpok biely; 
i ovoímla, zpoza páskv 
vytialmuc niajoránik clively.

dice dalej — po priliuutom svíkn: 
ihla tu, lez — uáprstku nie.
Ked bola stala, v zlom súe. eviku 
sklzol sa a pod ako mié.
Na bliz.kn maniatko sa myio; 
to lined náprstok zachytí, 
a labkou diai lm podurilo . . .
No nasici sa — na paziti.

Sije zas. A ja hindim na to.
Pokraöuje, kde slozila.
Posila na lie, uz pára to: 
a potom na ruby sila.
Akiisi dávnu melódiu 
duda ticlnióky sebe pri tóm; 
traslicc z.vuky jaksi nyjú. 
lez kto srozumie tymto eitom ?

tilled som nz oclíjsf, lez v tóm prave 
vysla babióke z ilily nif.
Pomyslím, to bade k zabave 
novú do ilily napravif.
S túli rovno ponad dvor sa skloním 
a zas v bök stín mőj so mnou teká, 
lined skryjem slnko, lined odcloním 
Chacbacba! jak pri tóm navlieka! . . .'

Sl/Oí.
Ct.it sediny, étit starobu! 
a uctia fa ticz v tú dóba.
Co nás tcsí, co mis (lesi: 
povedzme si, povedzme si.
Ty najmladsí, este decko: 
cos ty zazil, konal vsccko?

A oblácek jak králickové kviefa 
tak odpovedá — roztomilé diéta —:

., Vócra ráno iba spatrii ten som svet.
Moja kolísoőka — tulipánu kvet;
otec mi — slniccko, rosa — sladká mat;
liviczdy moje sestry, z vás kazdy mi brat.

Priam po krstii z vóne ruzí — vzal ma les.
1, nclio som zazil prvy zitia ples: — 
vlozil ma na vet.vy — svojo kolená, 
a tak ma kolembal az do polednia.

Tu hrdlicky póznál som i holubov ; 
bavily sa so mnou s velkou úlubou.
Kukncka i straeka... .lak som sa jim smiaV.
Na to vrany ... tycli vsak trosku som sa bál.

Popoludni, ked sa dcii uz ochladil, 
ma les na najvyssí vrcliol podsadil. 
initial potom sám uz zabral som sa v let, 
prvv ráz si obzrel sírosíry svet.

l)o vyse ma prosto nesly krydla bor 
ponad óelá skalísk, ponad sticc hör: 
óim dial, to istejsí, smelsí vzducliom brod — 
ved vzdy mi na mysli, ze som rosy plod.

Postriotani sa s vtáky; rekli: orly síiig : 
la ja: obiak. S tym sa aj rozíjdeme: 
vtáci unaveni miznú k zemi zpiit, 
nie ja! ja popruzil níladych krydiel let.

A letim, a letíin. Slnko zapadá: 
ale mna to iba vyssej pobada.
Aj nme podhodilo sarlátovv sat.

I zimno mi vsak néni, — neelial som lio stáf.

A letím, letím len . . . Co to nadomnou? 
Zaskvolo sa óosi riedkou mrku tmou. 

i I póznám: — to hviezdy, moje sestrióky. 
jak som pocul hol z üst mojej mamióky.

u, hviezdy, sestrióky! .la eliceni, —vád bychkváni! 
Ó, sestry, hviezdicky! —- Dlho tak volánt.
Ale ony mlóia, — ói ma nechcú znaí?
(’), ja som, ó, ja som najmladsí vás brat!

Neozvú sa jircdsa. Nuz tak za niini!
Cliccin, ale nemozno: — krydla svisly mi, 
a dechu uhúda . . . Potcsim sa tym: 
primlady si; ked sa zmtizes, pójdes k nini.
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ZaAal 'oin \o \ \si, v túibacli zioral lior: 
jako sa lam liavia, jak vcscly cliór . . .
Ze i nine nemozno Miiahom rncilzi null : 
rniivha slza sprchla. mnohy vznal sa vzdycli.

Ha! tain loti hvic.ila, pút jvj zlaty pás.
lapít ja, padá! . . . Strach pro im a zas 

A j som ju dc nytil: samy Ivsk bola:
'.nicsol k zemi tisko — stipku jiopola."

Ponor sa Ion v sladkr sncnie; 
oste privfas — zolmdvnic.
Co mis to~i i vo ilesi:

si, povedzme si.
Yy blizenci, dve talije, 
akv znátc melodic?'

A z obktvkov Imedky 
jeden zazvastá:

_ Kde skalisko stare 
machom zarastá: 
liniezdo tain sokolie.
V liniez.de ml adat pár 
'i dudká, nebeská 
v zrakodi jim lira ziar.

Leu brká dorastmif — 
a vylctia von. 
a let jivh pozkiti 
skvostny silica skon; 
pobavia sa s nami 
pekne tu i tu 
v spolovnom z.ivotnych 
slasti jiocitu.

Preto kym indicia 
vhodia po piáéi: 
vysedávam verne 
na jích paláéi.
Knknem ví-c do lmiezda. 
aby niaky klarn — 
a zas slozím krydla. 
zbadav, ze — síi tani. .

Az ked ráz tak strázim. 
tu ti — hrozba, vzdor: 
úplazom zurvalec 
teperí sa bor, — 
a jaké obratny!
Zitia nesetri:
Climatá skalnie iteblo, 
visiac v povetrí.

A priam je u lmiezda - 
Veit jich zariadi: —- 
vyberie. potvora, 
hladom vvvádí . . .

Zliadaly lm, inj len. 
kolky skrek a met!
(>. ze brká este 
nczatvrdly v lel !

A nz rukii vztyőil 
Lez v tóm zaplin em; 
noha sa uklzla, 
a eblap myk na zeni . 
Nczabil sa, vsak aj 
neubliz.il sáui, — 
a starí lila práve 
óba spesia k mim.“

A z oblávkov jemnyeh 
druhy na to zas:

...lasny jako oko 
bol zavítal mráz.
Druzdí ]iod nohama, 
sriebrom skvie sa srieii 
mladé konc v zjiriizi 
po nőm, jako sen . . .

A na sánkach svati, 
svadobníci ver.
Co vciieov po blavácii, 
po prsiacb éo pier!
To vyska, to kríka; 
kidéi vesély : — 
voby piákul ? Ved \ ak 
sú na veselí.

Miadueba Iá jdaée, 
to aj lak mii byt : 
veit idd jo.i Venice 
v riekn potopii.
Zimozel . . . skoda lm! 
l’úf űz nedlnhá . . .
Ach, ja dívák éudny! 
kde mi vyslulia?

A cvaloin k sobásu 
kidéi veséié — 
to spieva, to kríka, 
jak na veselí.
Drnzba, éo pri ínladej 
podta úlohy —- 
véjme pistol a paf! 
bor do obloliy:

do obloliy strclil 
selma zvetrelá, 
a tratíl: — tani moja 
snazná koieía 
uz rusá sa v páper, 
na chumeliou 
a tá este —■ boilaj! — 
mastí saniou.
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No potkuj, ja tube!
Illicit niráz popvtam: 
bratok, vidz lien poziar, 
zliriaf sa - - clioiT ty lain. 
I hi pociimul, usiel 
kamsi za horn; 
i v m/.iku zatiahnem 
jasot ohzoru.

A zaplatem liorko: — 
teplyth slzi tok 
uz ztápii, omyva 
polia, liorsky bok.
Tak laliodno lelni, 
ale plaúny tas — 
i choduik i costa 
zrazu mrzky kvas . . .

Alia, so sobásu : 
bo krik, kopyt dus 
Do popuku 1 vidief 
paryp fazky kins . . . 
Idd. ako vládz.n, 
mrská slulia zly, —
Sly by, dial nemózu: 
lvbo uviazly . . •

('hachacka'. zábavne!
I z sa nesmejú. 
l'oschádzali dobi, 
peiky niusejú.
Tani v blatc paráda!
A stvrtá ncresf: 
sane tisnúf. mnsia . . . 
Zaslúzeny trust 1"

Sbor.
Ura má byt nevinuou, deti.
Telítő pokyn neck vám svieti 
Co nás tcsí, to nás dcsí: 
povcdzmc si, povedzme si.
Tv, co vzácne nosís st íny, 
alté sdelis nám noviny V

,,Kde k juku tvárou obrátená strán: 
na úzkom záhonei modravy lan 
biedna pile niatiéka; zhavy slnca ]ial 
krém tolio na srdei vetne vlhky ziaf: 
bo muza, bo otca — opatrovníka 
zabraly vlny — s tiltom pricvozníka.

Tri tycky, vo vrthu spútanó vedno ; 
na nich uviazaná — vystlatie bieduo 
plachtica — vctchá jak! A v lozi tom dim 
detiatko bieí.inké . . . nicinky sa pnú: 
frnká, bo pablesky vzdy tubáié nan . . .
Na clonu len este dorastá lan.

Plate a vzlyká. vsak — toze mu inat i 
Na nej tiez poslední, mizerny iát.
Tej odrobinky, acli, tak futó mi je.
Nad kolísku stanem: ze stín zavije 
lined v lono vo svojc —- úbolié diéta. 
Zatúehlo, a sinevom otká sa svietia.

Hédiivé kazdy den postával« potom, 
kym inat íska povoj, s vonnyin eldadotom 
und kolísatkami na úvratach tani, 
a bráiiim, odbánam pret slnetny plain.
St ráz moja na 1«miét len dospela, 
keit mati modravy lan doplela.“

(Pokraüo vauié.)

Anthropolog'ickc uvahy,
alebo

clovek „vazovany « jednote lela s duchom, so z.láslnym ohladom na jel»
urcitefnosí kroz prírodu.

Dia Karola Jloscnkransa podáva Pavel Ilccko.
(Pokracovanie.)

Zeni, ktorú obyvamc, urcuje cioveka na 
rozmanit-y spősob, jelio ducit dosvcdiuje tu 
vsak svoju vscobccnost nedajúc snadno ob- 
medzovat svoju Iudskú cxistenciu (jcstvo'.a- 
iiie), ktoi'á, vseobecne berúc vec, i vselijake 
jtj v c.ostu stavané íazkosti a prekázky pie- 
mába, pvivykajúc i k okolnostam nie nor- 
niálnvni. Jednotlivy clovek je sicc s miestom 
narodzenia svojbo tak bezprostredne srasteny, 
2e pri jeho rychlom, nenadáloin opustem,

snadno echo vet móze, lebo dióvá v srdei 
bolastnú túlin po otcine, a jeho zial bo 
urnára. Iné povetrie, ktory do seba vdychuje, 
zmeneny rozmer obycajného, prirodzenébo 
beim zivota, iná barvitost oblohy, iné od- 
chodné zrastlinstvo, cudzé obrysy obzoru, 
ktoré mu pred ocima siója: to vsetko mu 
nezodpovedá, je mu protivné, a on tout«» 
protivou d ráz deny, kriesi, vyvoláva v dusi 
svojej drally obraz tej opustenej Mást,. Tak
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povstiiva v nom fazkomyselnosf, dychavica, 
a stáva sa. ze nejeden na tele chradne. Tiitn 
chorolm iba ist,a nádej opiitného návralu do 
vlasti, vvliecif móze, alebo tá okolnnsf, mft-Ii 
dakoho zo svojich drahych p'ri sebe, monovite 
ak sa edit rodina spolu s nini vystnhovala. 
ktori mu ztratu jeho pomali nahradzujú. Bo- 
lastne móze fákéin zanerhanie rodiska svojho 
uz na tnho pösobif, ktory to dobrovolne 
uéinii: no nedá sa opisaf ten bői, ktory pre- 
niká dusu tnho eloveka. ktory alebo sum 
okolnosfanii. alebo kroz inych k tomu miteny 
bol. abv opustil drahti otcinu svoju. Avsak 
jakokolvek citi clovek svoju srastenost s tym 
krajom. ktory od narodzenia obyval a mnoliv 
radosti i pamütné prihody v nom zazil, a po- 
stráda ho fazko; nénié predsa ani takáto 
hiba po vlasti nepremozitelmi. Zkusujeme 
zajiste, ze aj India vrchovatych krajov, ktori 
sa najtazsie liicia so svojimi mily mi vrehami. 
horámi a údoliaini, koncé ne navykajú k cu- 
dzim krajom, menovitc ak sa nepresidlili do 
rovín, klóré s opustenou otcinou nie podob- 
ného nemajú. Tak sa stalo so Skotmi dávnej- 
síeh éasov. so Svajciarmi, ktori ako telesnft 
stráz francúzskych kráiov dejstvovali, alebo 
ako strázeovia hollandského generálneho ná- 
mestníka; tomu podobne sa deje i so Sa- 
voyardy, ktori najdlhsie vytrvajú von zo svojej 
vlasti. jaknáhlc prvy zial premohli. Terajsí 
europejskí vystehovalci iahko navykajú v svo- 
bodnej. úrodnej a krásnej skupeninc svobod- 
nyeh státov severo-americkycli, najme ked’ sa 
ta stehujú i s rodinámi svojimi a uz nachodia 
tam za morom mnohych rodákov svojich!

V nás Slovákov je vrelá láska k otciue 
velice zakorenená, preto túto navzdv opustit, 
mohlo by Slováka iba zúfalstvo prinútif. Ináé 
ludia nasi radi zkusujú svet, vestujú po pcv- 
nine i po vode a osadzujú sa na cas ]>o 
priemysle v tych najrozmanitejsích krajoch 
l'.nropy, A sie. Afriky a Anierikv. Nie nie je 
divnélio stretmif sa so Slovákom po velkych 
puropejskvch mestáeh. I'iáve éítam, zu az 
hen do Titiisu v Kavkaze vybrali sa Slováei. 
kilo jieh !• osöb byva. Vidd a najsf mózes 
rodákov nasícli i v Algíré, v Kaire, v Növöm 
Aorkii, vo kiladeltii a v inych ameriekveh 
mestáeh, ba sides sa s nimi i v Bersku a

v Indii. v Teheráné, v Calcutte, v Labore 
iitii. Obycajne sa ale oni po dakolkych ro- 
kárli vracajú do svojej vlasti, len tam mohiír 
trvale ostaf. kde by jicb zvlástne sfastie po- 
t.kalo, jako násho milébo a vzácneho Susteka 
v Chikagu, ktory aj bezpochyby tani uz ostane, 
ako stastny a vázeny amerikánsky oliéan.

Vseobecne vzato, je clovek v stave krátkv 
cas vo vode i v povetrí zit; vo vode ako 
potápaci, v povetrí ako v povctrnom balóne 
vo vozducbu sa vznásajúci; trvácnc ale móze 
iba na pevnej zemi zit'. Nasli sa ludia, ktorí 
vo svojom spösohe zivota rybám sa podobali, 
mozno ze mali slucli, na spűsob vodnícli vtá- 
kov, pred vödön chráneny a ze od prírody 
znali plávaf, majúc v plávaní a v potápaní 
sa do vody zvlástne zaiúbenie, ked jicb k tomu 
sulim príroda neodolatelnc púdila, i rozjiráva 
sa dost v ludu o vodnícli muzocli alebo ze- 
nách, tak ojistom Nikola, na jebozto deji 
sosnoval Schiller svoju balládu o potájiacovi. 
l’ravda, ze takéto odbocenia prírody pri da- 
ktorych ludoch, sú nám zázracné. lebo oni 
só zriedkavé úkazy, vynimky a tak récéim 
divy prírody. S povetroiiom i Luftballon) vv- 
stúpil clovek uz vysoko do povetria, pokial 
to totiz pre jelio vo vysinádi panujúcu rieil- 
kost povetria a zimu vydrzaf möhol, a tak 
prekrizoval on tie najvyssie, jemn prístupné 
vrstvy vozducbu. oproti comu zviera v zi- 
velnom obiadé obmedzenvni liyf sa dokazuje!

Clovek zije dálej vo vsetkych iiásmach 
zeme, na kazdom üzemi a v kazdotn podnebí. 
Zviera a zrastlina sú k urcitym ]iásmam zeme 
priviazané. ktoré preskocif neinózu. - La- 
dow medved nevvdrzí v tropickydi krajinácb, 
opica zase nevyzije na tocne. Mámé tedy 
zemepis rast 1 ín a zvierat, ktorv nám jired- 
stavujc rozsirenie sa daktorej rastliny alebo 
nektoryrli zvierat dia stupiiov sírky a dízky 
uhlov nebeskych na zemi. Isté ciastkv zeme 
májú sebe vlastné vtáctvo, ktoré hv inde 
nevyzilo; iné zase vtáctvo, ako steliovavé, 
inde leto a inde nasu zimu trávi. Práve tak 
sa neviaze clovek na isté üzemié a podnebie, 
lebo mámé ohyvatelov bőr a mámé i obyva- 
f.elov stejií. ba mii nezdravé moéiare ponti- 
nirki* a wjirabbí púsf Saliary, nie sú liez 
ohyvatelov, z coho to vvteká. ze clovek vóliec,

same
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aé nie kazdy clovek jednako. kdekolvek zit 
méze, lebo dakto má tak niocny, zaocelovanv 
organism, ze i skodlivy ináé vozduch prc- 
möze. Clovek je v stave zit, jak na stude- 
uyc.h vysinách sv. Bernhardského vrcliu ípomni 
na tamojsí klástor) tak aj pod zeinou, v hlbo- 
kycli doloch na kovy alebo na sol. Vieme, 
ze jak mvazivé sibírske rovinv, tak aj horúce 
banské doly síi zalmlnené. Hovoriac o schop- 
nosfi (lovcka. tmicf zit v ktoromkolvck pod- 
nebí, nerozumieme tv in aklimatisaénu schop- 
nost prc ka/dého éloveka kdekolvek, bez 
vsetkého rozdiolu; lebo European nevydrzal 
bv dlho v tropiokom »raji a Afrikánéan opäf 
v inrazivom, v ladovom kraji, éo aj ucenec 
lí u d o 1 p h i vo svojich príspevkoch k anthro- 
jiologii a k prírodopisu zvlástne zapiera, ale 
mienime tű klimatickú universálnosf prc élo- 
veka. ze isté celade a kmeny liidské práve 
v horúcich. iné zase práve v mrazivycli kra- 
joch zeme zijú, poneváé tie kraje od vekov 
obvvajú a j ej ich pióca a krev to vydrzaf 
mőzii: preéo národy takcto tíz od narodzenia 
uspösobnenv sú, jako aj j ej ich fysická orga- 
nisácia o tóm svédei. Nasli sa vsak aj takí 
Européania, ktorí i v horúcom a nezdravistom 
podnebí, drahny éas vydrzali; mámé to za- 
iste stvrdené na cestovateioch nie len ]io vode 
ale i po suchu, ktorí do vsetkych pásiem 
sveta prenikli. Nie je tu tedy ree o abso- 
1 iít nőm vydrzaní v t.ych najníznejsích a v naj- 
protivnejsích sebe podnebiach pre hoc kló­
réba éloveka, ackolvek my India v tomto 
obiadé vsetky zvieratá prevysnjente, ale o tóm, 
/(i rod ludskv vsetky kraje a konciny zeme 
obyva, ze je vsadé k najdeniu, ze len tani 
bv élovek doprosta nevydrzal, kde by bolo 
jiovetrie zhola metiticky nakazené. -le to teda 
organisácia éloveka k universálnosti, alebo 
take ustrojenie, ze vsadé zit méze, kde len 
povetrie skrz a skrz nakazené nénié. Daktorí 
zajiste aj z afrikánskeho plemena poslí India 
dosvedéiíi rubin a hlbokú klimatickú meta- 
morlosu, ked, ako kapitáha Harryho négersky 
kucltár, privykli k ladovému podnebiu; tak 
sa o poslediiom hovorí: ze pri polárnej expe- 
dicii dokonále zniesol mrazivú zimu tolio 
kraja, avsak práve preto, ze sa pre to pod- 
nebie pri svojrj boi'kokrevnosti uzakklimatiso- 
val, prijdue do Londyna, od horúéosti zomrel.

Akkliinatisáeia je obyeajne s nemociami 
spojená, ba pri íudbeh slabsej ústrojnosti tela 
aj so smrtelnosfou; avsak ohebnost a hnzvo- 
vitost éloveka v tomto obiadé dokázaná. je 
nekonecná. 0 Alexandrovi Humboldtovi 
vieme, ze vystúpil na vrch Cimborasso 
v Ameri ke a na vrch Alt aj v Ásii; história 
nám vypráva, ze rimské légié nie len v liri- 
tansku a v Germanii, ale aj v Partliii a 
v Egypte trvale stanovaly. Napolconova stará 
garda hojovala tak ódat ne pod egyptskymi 
pyramídami, ako v najtuhsom mrazc na sna- 
bovych poliach Ruska. Rusi v najnovsích 
casiech osadzujú sa v teplych krajoch Annira, 
a j ej ich nedávne tazenie prés pűste chívan- 
ské bolo célon Europou obdivované.

Clovek je tak nstrojeny, ze méze ohladom 
zivnosti hoc éo pozívaf z rise rastlinnej a 
zivoefehov, éo hódi sa pre ncho, ba jesto aj 
necivilizovaní India v Afriké a v Austrálii, 
ktorí sa zivia masnou hlinou, pravda ze by 
to euro pej sky zahl dók fazko strovil a taky 
jiozitok sotvy by mal dobry vliv na jelio 
mozgovú éinnost. Zvieratá sú ale, s vynimkou 
vsejiedov, skrze specitiénú urcitosf jejich orga- 
nisácie velice obmedzené v zivnosti svojej. 
Zviera je dia ústrojnosti svojej budto k ra­
stlinnej, bud’to ale k miisnatej potrave urcené, 
a dia tolio si ono prirodzenym pudom hladá 
svoju zivnost; cím nizsej je ono ale organi- 
sácie, fun uzsí je aj okres zivnosti jeho!

Clovek predstavuje sám v sebe célok pla­
nétáméin! zivota, jeho organisácia je preto 
so vsetkvmi látkami a formami tanítóim jedno- 
rodá, a preto dokazu je on v prost riedkoch 
zivnosti svojej úplnú neobmedzenosf vsetko 
rastlinné a vsetko zivoéísné so sebou spojif 
alebo to strovit nmet. Nie len ze i to, co 
sa niu ináé liniisí a oskliví, koneéne uzif 
méze, jako na pr. jiesf zaby, jasterice, liady. 
pavúky a potkanov, ako sa to pocas hladn 
neraz (leje; kdezto zviera nie oskliviacebo 
sa inu uz.it nevládze, ale élovek sa moze po­
rnál! navyknúf aj k pozívaniu jedov, a z toho 
oh lad ii zná história mimo Mithtridatcsa aj 
inyeli otravojiedeov.

Osklivenic sa neéoho, je u éloveka dac 
celky potazného, lebo éo sa jednomu oskliví 
to sa druhému pozitelnun zdá byf. tak hla

b(3
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v Chine jasterky a potknni obycajne na till 
sfa elánok zivnosti prinásanó by vajét. ponevác 
India tarn, kde je krajina az preplnená obv- 
vatelstvom a preto medzi liimi i dost hiedy. 
íiiéíin nepolií'dajú. l'ozitok narkotickych veci, 
ako konopného semena, opiumu a ilohámi, 
budi u éloveka z poéiatku hnusenie a dáve- 
nie, avsak pomali navykne k tomu Organis­
mus a konecne nachodi v pozitku to ho ist ú 
vyziadanií, rozkosmí elint', akoby lakóin! Ta- 
kéto pozitky dokázaly sa potazne jedovitymi 
Int, mi/: ale vsak India pod isten micron aj 
také uzií nniz.ii, ako isté je, ze lezúci po vy- 
sokych Alpách aj arseiiik na maslovy chlieb 
posypanx pózívajú, tvrdiac, ze jód tente miéi ne 
nzity, k nemuz od najchatrnejsích k vátsirn 
dávkam privykaf nutno, zvlástne tn/i svak 
éloveka. krácanie do vrcliu znamenite usnad- 
nujúc.

l’oncvác je clovek skutoéne tv ni malo- 
svetom, v honiz sa tento planetárny svet 
najlepsie predstavuje, povstáva v honi tóba 
a ziadosf. zo vsctkého cokokek jeho telesná 
ústrojnost ztrovit miize, chutnat a pozívaf. 
On stojací v tajemnom. predivnom sviizku 
s célon prírodou, bvva aj od nej lákany a 
drázdeny, aby vsetky jej plodinv dia moznosti 
okusoval, zeby sa saina príroda tym dokona- 
lejsie v honi zracila. a preto nénié to púhe 
gourmandské paskrtníctvo, keif on s pokra- 
ctijiícou -kultúrou, ktorá vsetko na zemi ku 
svojim cielom prvraba a vyúzitkuje. plodinv 
vsetkych pásem sveta sliromazd'uje a na svo- 
jom stole k pozitku vystavuje. Je v tóm i dac 
povysnjúceho pre éloveka, lebo tu ldadiac 
na dobrotivost boziu, ktorá lm pánom fejtő 
zeme ucinila, on v tornto pádé bere a pozíva 
z prebohatélio stola prírody to, éo sa niu 
najlepsie páéi a clmtnat móze. Toto hronia- 
denie darov prírody pre suba a pre sv.jich 
bliznycli. je spolu nutnosíou jelio smyselnej 
povsechnosti, hoc aj skvos a prepvch boha- 
tycli miest, ako v hondyne a l’arízi, sa ne ráz 
niarnych zbytkov do])ii-t.i, najme v smysle 
krestanskej jeilnnduchosti a památania na 
potrebv bliznycli, ktorvm tie/, siti i z lej hoj- 
nosti zemskyvh darov, v iudskej ju iazni ude- 
lovat: menovite netrpef, aby itás Idizny biedu 
a hlad okúsal vtedy, ked sa nase zenmké

2*2

srdcc priidi r.nlosLon múl tym. ze mim prí- 
roda vo vsetkom tak stedre, milo a rozkosne 
slúzi. Uz mis povscdnv zivot spojuje a upo- 
trebúva: cukor, káva, kakaó, cliokoláilu, ko­
rén in. dohán, vino, pívo, likéry. énj a puné 
atd. ktoré si zaojiatruje z najriiznejsíeh krajov 
zeme. Ako hlavnia vee v pozemskom zivote 
éloveka, bije mim to do óéi, ze individual- 
nőst íudská dia jej prirodzenej telesnej po- 
vahv jej sily a svojich náklommstí. kioz zivly 
prírodv, lizemie. podmdiie a prostriedky ziv­
nosti, istotne a roziimlne itrcovaná bvva. 
Kazdému krajit zodpovedá aj zvhistna Íudská 
podoba Nie len tv eh piit rozdielnych éiastok 
zeme vlíva na zvlástny zovmitorny útvar élo- 
veka. a le aj kazdá éiasfka osohite illa roz- 
diclneho podnebia, vrclmvatosti alebo rovina- 
tosti územia, a k tomu dia chudoby alebo 
bohatstva vidieku, k éomu jiravda pristupuje 
zvlástne plemeno a rod, ktoré sa na j ed nőm 
mieste bujnejsie. na inom ale chudsie rozvíjajú.

Nás slovensky rod bol stilily a krásny vo 
svojich vrchovatych krajocli. kde sa jiodobal 
jedlám a dobom v horácli jeho rastúcim, 
pokial ncznal pálenky a pokial patriarcliálne 
zijiie. v svobode élovekn mílezitej, nevedel 
éo je urbariálnn jioddanstvo. i dlhy, sfast.ny 
zivot Ind ten dar ho/.í. z nehoz sa on tesieval. 
Ako sa nás Ind i na dolnej zemi osadzovaf 
poéal, kde ]-ri dostatku vozdajsielm ehleba 
a vína, pri úrodácli boliatych. pri terajsej 
pozemkowj osamostatnenosti. néhol tlápénv 
zravymi starostami o zivot a naucil sa opo- 
vrhovaf pálenkou, zmohutnel v prirodzenej 
sile a pohybuje sa aj slobodnejsie, nezli nás 
na teraz vo vrchách ubiedeny Ind. só to ti 
tnilí dolhozemci nasi, tiapospol martiálne, 
krásuc postavy. sily a vlády neobyeajnej, 
vzdorujúci zime i úpalu. zdravia tcnier ze- 
lezného, zaocelovaní oproti zivlom prírodv, 
a popri mravnom drzaní sa napospol síiéi, 
vo vojenskycli trudoch, trmácaniacli a v borbe 
vytrvalí vojaci, povestni svojou silón a udal- 
nostou I Nastáva mim ale rozhistif tó otázku: 
éi vsetky nízimsíi vyskytujiice sa v iudskom 
rode, odvodit niozno od púliej akklimati. áeie. 
preéo pri jde mim biidiíene iiva/if: I réitO: t 
v r ú z n o s t a c h I u d s k \ c h p 1 e in i e u. 

iPokracovanie nasleduje.)
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Apostrol'a na nózky
l-jiii inj Onicjin oil I’nskiua.)

you 3;>i.
Beda. na lo/linn zabaxy
.la mmdio /.ilia pohubil!
Lvz I; zliy netrpdy mravy.
.!;; j);| If; Ijycll ilj VClli ilillil.
.ja ttibim rozpiistihi inladosf,
1 tesnotu i blesli l ratios!,
[ dánt obleky. skvust a sál, 
l.iibiiu jicli no/Uy liubu/ial. 
Xajdctc vy v Uosii col<■ i 
I l i párv strojnych .-e11 -k> < b null. 
Adi. v nin,jii'li rv/("iik'nvvb ■ noch 
A v In mb smiUnvj, uddadeiej, 
D\c mi/ky linsini iii'iisiab'. 
liny tiV.obnv tin dia zialc.

Kedv a kde. v jakej pustine, 
Bo'/.uineo, jicli Zcibuilaci' ty 'i 
\i:h nózky. nózky, v rivj krajinc 
Jarnic d távi to x'i'id kvetx ■ 
Zvyknuté na vydiodiiiu ndm 
X:1 iovvnioni, triidilivom snelm 
Xc/.imcchuly stc slakov,
Vy ste tiibily kobereov 
Mukké. rozknsuc dotykiuiie. 
llavno. an lire váz zabxxal 
Ziz.tii som stávy i pochvál.
1 kraj oleovsky. i vvluianic /
Uoj, zmizio stastic mladydi hot, 
.lak na lultodi \á> taliky sb d.

Hind Diany a lice l'Tory 
Su krásiie, di nből ia moji. 
l.cz pvedsa nOzka l’erpsidion 
Mini najviac nclnm opojil 
Ona stnbujo vásmu zbladu 
Xeovenitetmí náhradn.
Milotoii svojou fahá va 
V labvrintli tiizuni a kiás,

Ja ttibim ju. mbj druh Elvina.
Pod illliym obi'iisom stolov,
Xa jar, na paziti luhov,
V zimo na zábradlí kainina,
Xa libuliiukom parkete sál,
I morn, na granite skál.

l’anuitáiii prcdbímivé morc:
Jak zavidd som tym vlnani,
(';,, sa spínaly na Inch hőre
V tiizoni. bibliát k jcj nulláin! 
jak /.dal som tvily s vlnanii 
Dóiknál sa niilydt nóh ústaiui!
Xicl, nikdii v stl'cdu vrncidi díiov,
V stredu mladistvych rnjnych snov, 
Xcziaibil som tukym tuzvliíni 
Okival" ásta krásavíc.
A nizo jívli plamentiydi líc 
1 pise zdvihlé rozoclivením,
Xiet, nikdá vasul divy pal 
Dusu niojii tak netyral 1

kamatain ja i dm hé divy:
V lábost! horkydi nárckádi 
Drzíin ja stremeií prestastlivy 
A nózkti vitim na rukách;
Zase mi zkypí tantasi.i.
Dotkmitie to zas srdcom svíja. 
Kozpaluje zacbladlú krev,
(ipát láska, i túliy zcv ■ • •
Dost uz o zctiách tyclito ludydi 
Spicvaly z.vuky tahodné :
Dny síi vásni neliodné,
Xcliodnc picsní sladkozvukych,
Sióvá i óéi devíe tycb 
Tak falosné, jak nózky jicli.

Prvloz.il Vajamky.

Príkladny panovník.
Sdramatisovaná povesf arabská vo dvoch jednaniavh.

lloi'asem. panovník Arabic. 
Vatek, jeho x n.
Almansnv, tdioto vveliovaxatu.
Yezir.

Jednanie prvé.
I Svetlica v midiiére.)

Vystup 1. Vezív a Xázer.

OSOBY: Xázer. vezírov priateL 
Oz.min, vezírov syn.
Mebmed, Almansorov pnatel. 

I Dej v iniestnosfach panovmka.

jednolm cloveka, ktory u panovníka násmu 
vplyvu uz (lávtio medze kladie.

' Yoúr. Myslís Almansora, vychovavatela
1 \lMllp *• . . . v

V-i',r. Vest, klont ti s.lelit mám. je pre- kn.ezata 
zitá. illí/.i so ras a s ním mozné zn.ren.e Un .1 ;;
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Vcxir. Nuz ?
Xázer. Som mi stopé pövodcovi toho hano- 

pisu. ktory proti panovníkovi a tebe vysiel. 
Ilanopis je dielo Bulaskvho, jednoho z priate- 
lov Ahmmsorovvch. S ved ovivá mám v rake.

Vizir. I lobiá voda 11a mis mlyn Bulasky 
obdrzal piáve inasny árad prostrediiivtvom 
Almansora.

Afire/ . Ilanopis predloz paiiovin'kovi a pri 
tej pnlezitosti upoznrni ho na priatelsky pu­
nier medzi Almansorom a Bulaskvm. Z tulio 
povstane podozrenie, ze hanopis

Vezir. Ale mis panovnik je mivrny a do- 
brotivy. Almansora, posviieiijiiceho sa vv- 
chovávaniu kniezafa, cti si nevypovedane. 
1‘iisne plnenie povinnosti drzi pri hum za 
najváésiu ctiziadosf. On je tak zaslvpeny do 
Almansora, ze patrmi ziskuehtivost a hazenie 
za liadpanstvom nevidi pri iiom a nepobadá 
premyslcné stvanie a lilisnietvo. da sain nznal 
byvh ho za vzor Iuilskej nnidrosti, opatrnosti 
a zvlástnydi cností, keby som sa neobával. 
ze pnivc v tom svojom záliadnom drz.ani sa 
ukryva svoje dobre prcmi slené rozvrhy.

Adzer. Dvor mislio panovnika prcplnvny 
je podobnymi vzormi. Ja tvnlim, ze Almans'-r 
preto sa mierni v cinocli svojich, aby ukryl 
svoju liranie neziiajúcu vládobaznosf. A do- 
ehadz.a uz ku mijvyssiemu bodu svojich tiizob: 
iieprosi a panovnik vyznacuje ho predsa svojou 
zvlástnou milostou ; neziada a dostáva predsa 
za jedon mesiac viac, ncz my za roky

Vezir. Pravdu hovoris. Majme sa na pu- 
zore, lebo to tajomníékáistvo Almansorovo 
hrozi mini nebezpi censtvom. Nuz dövera 
za dowry - sdelim ti i ja tajomstvo, ktore 
pied panovuikom odhalené strhne Almanso- 
rovi nálicnicu.

A ii;w'. Ci ozaj > Som zvedavy ho vor, 
hovorl . . .

Vezir. Knieza \atek zahorel láskou ku 
Zulike . . .

A'nzer. Almansorovej dee re?
Vezir. A no. Toto tajomstvo vyhidil múj 

syn sainému Vatekovi.
Xázer. A tebe kto sdelil?
Vezir. (Izmin, veera.
Af/re/v X yborne! Almansor zajiste tejto 

láske prizvukuje.

Vizir. X setko poukaziije na to. 1 X atekova 
matka doznala sa uz o tomto pomere a znám. 
ze neviasnym a iiemiestnym dotusovanim z.o 
st I any Almansora neprave wdemi, nakloni 
i samvlio panovnika ku odobreniu snáh syno- 
vyvli. No sklame sa. Panovnik to nikdy ne- 
odobri.

AVi.f /-. Nie len ze neodohnj lez rozhorci 
sa náraniiie. Ipozuniif ln, je na sou prísnou 
poviimostou.

Vezir l 'pozi'inmi ho ja a nemyslím, ze 
sa Almansor z. osídla vymoce. Ha uz som 
zapoöal. Piáve dues predostrel som prosbu 
panovníkovi, aby Zuliku pro midim syna vy 
pytal. Kecf Almansor ku tomuto sniatku ne- 
privolí. mvz ho páll neminie.

Xázer Zdravstvuj mi. priatel múj. Som 
v rozpakoch. éi fa viac milovaf, éi obdivovaf. 
Bndeze to v.wobeeiiá radosf, ked Almansor 
jiadne rázom z. tej vysokusti, do ktorej sa 
ponad nás w< viliim 1 I.'z od pát rokov mi ti 
mis alebo mléaf. alebo jemtt lichotit. Pouzime 
cas ku spoiocnej pomstc.

I Izir. Ano. pomstif sa mám nufno, alu — 
premyslene, obozretne. Z poiiatku liladajnie 
panovníkovi vo vsetkom vidu; vydávajme sa 
za míjsrdeénejsích priateiov Almansorovveli, 
slovom: pretvariijnie sa . . . Ticho 1 énjein 
kroky. Ak is te sa X atek navrátil z honby. 
Iilme mu v ústrety.

•X<Ver. Ncskoro, uz je pred muni.

X ystup It. X atek. Uimmxir. ll/.niina preilosli.

I nhk. 1 Hadam niiluho utca. Nénié tu?
I vzir. Jelio vő la je aby ste tu naiiho 

cakali.
Ozrnin I ix Vezírovi.) Mily otce, knieza 

vyzmiril sa zas vznvsenym tinóm; \ v o lom 
este sotva zmimost máte.

Vezir. X erű nie, ale niyslíni si uz vupred, 
ze to bol zas len ein jeinu prirodzenej do- 
broty a ludomilovnosti.

Ozrnin. Jako hovoríte. Lelv priebeh vy- 
rozpráva nánt Almansor.

Alnunisor. S dovolením. Knieza na ostro- 
hou rozeulenom vranku neclial sprievod da- 
leko za sebou.

I e:ir. ()n je stelesnená obratnosf a zivost.
Xázer. .laka mii piistane.
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jazdca.
Almansor. Dost na tom, ze na drálie zocd 

starceka s prevrhnutym vozom sa pasujúceho. 
titanic bedákal nad svojou bczmocou.

) atek. To ho starcekova tvár bo I a tak 
vvznamna. jakej mnlo vidaf. Sl/il — nemoziio 
mi lia ueho zapomeiuit.

Almansor. Co nasledovalo, to lahko uhá- 
dnuf. Knieza skocil z vranka, dopomóhol 
starcovi voz sostavit a obdaroval ho na to 
bohate. A starve prckvnpeny, dob re ze sa 
nezasiel od povdacnosti: bozkával dobrodiu- 
covi l'ukv, zelinal ho vo svojich precitoch 
sluvoni pom'zenym, sjiozorujiíc len potom, kvd’ 
sprievod dosie), ze stoji voci syuovi midio 
milovaiH ho paiiovnika. Na to prvmvnil sa 
mu prveit radusti v úctyplnú házén a táto 
v mud lit bu, a by ho iiebesá zachovaly az do 
konca s tak dobrotivym srdeom jire bid, 
ktory o pomuc prosi.

V/^tr. Knisny, zriedkavy fall sladke 
ovocie Aliiiansorovho triidenia.

Almansor. Cin jcdnoduchy, prirodzeny; 
cin z puvinnosti vytekajiici.

Ve~ir. Pravda, pravda, ale jiredsa cin do- 
brovolny a [nave proto zvhtstnej poehvaly 
hodny.

Vutuk. Ja svoju [lovinnost k dobrovinnosti 
nikdy obist nechcein, lebo by som si zashiz.il 
bőiné ale slusné vycitky i zo strany Alman- 
sora, i zo strany vlastnvho svedomia.

Almansor. Zaiste. No díváin patrí vám, 
ze sie si osvojil dobrodejstvie uz v mladom 
vekii, v ktorom vz.or ciiostí a zásad nvmohol 
este dosiahnuf zvrehovami pevnost — v cas 
honby. za ktoron sa bezohladne s colon mi- 
ruzivostuu zeniete.

Vaii-. Toto naucenie ctí tak dávateJa, 
jako prijimatela. (Po prestávke.) ti dovolením, 
nutno mi presvedcit sa, ci panovník má uz 
vedomost, ze sa knieza z honby navrátil. — 
Ozmin a Názer, nasledujte mu.

Názer. Jako rozkázes. (Vezír, Názer a 
Ozmin odidu prec.l

Vjstnp li.
Almansor iso /rakom na zadumcného Va- 

teka opretym). Knieza 1 vy tak zadumeny! . . .

Vatek. Nie bez príciny. Robii som v my- 
slienkach rozlicné, nemilé poznámky.

Almansor. 0 com?
Vatek. 0 tulkom lichoteiií, ktoré ja zo 

snlca nenávidíni a ktoré ma predsa tak casto 
zvádza. Bez vas, mily Almansor möj, bol 
by eh lichoteniu uz dávno v obet padol.

Almansor. Lichoteniu a pätolizacstvu zo- 
stahte vzdy neprístupnjm; len potom rnozr.é 
vám bude krácát po ccstc pravej bezpeene 
a bez obavy.

Vatek. Nuz a ked sa ono v priatclstvo 
zaobalí, jakoze ma vyhiutf ?

Almansor. Poznávaním seba sarného, roz- 
jímaním o vlastnycli nedostatkocli a ptísnym 
strázením nad sám sebou v kazalom okamzení. 
Chváloreci bez hraníc tecú z podlizacstva. 
Kto dice, aby odznely, má byt proti nini 
ehladny, ba bezcitny. titastny je ten panovník, 
ktory lichotenie a jiiitolizacstvo ráz na vzdy 
vyhostí zo svojlio krulin. 1 v toiuto ohfade 
noch je vám vzorom vás otec. Jemu nco])0- 
vázi sa ziaden dxoranín lichotit.

Vatek. To som uz skúsil. No pouzívajú 
sa k tomu i cesty pokútne. Tak lila Názer 
domáhal sa vccra mójmu otcovi lichotit za 
clirbtom, az zalianbeny zamlknul. Ozmín vc- 
koni mladoch, a uz vyniká v pokútkárstve. 
Jelio Tiprimuost ku nme bola ]iuhy klam a 
main — v skutku kniezatá sú na jiospol do 
poliitovania, lebo postrádajú cistych oddancov 
a vrúcuych priatelov.

Almansor. Len vtedv, ked trpia okolo 
seba pochlebovanie, ked nestopujú pravdu, 
ked nepovysa sa nad pykle sebeov, ked ne- 
odmeiiujú skutocné zásluhy slusne.

Vatek. Mahmedovho syna Nadyra miloval 
som tak úprimne, jako vlastného brata; vy- 
znacoval som ho z pomedzi mojích rovesní- 
kov najviac; moja dövera ku nemű nemala 
hraníc a on cítil sa byt v tomto pomere 
sfastuym. No premenil sa: teraz uz nena- 
chádza okuz.lujúcej mod v mojích vzletoch 
a jeho srdce je pre mii a zavreté — to ma 
velmi bolí! . . . .

Almansor. Snád nie bez príciny.
Vatek. A tiltó mi takze nesdelil.
Almansor. Kniezatá sú vo velikom omyle, 

ked myslia. ze krém jícli vlastnych nejestvujú

0.:min. Zasluhuje menő najobratnejsieho

ttrul, casopis pre zábavu a pouvenie.
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na svi'tv tajomuosti druhydi zo zaujmit. Oni 
sebe podriadenych Imit drzia za nepatim 
prvdmet svojoj pozornosli. Rojcenic zas\et- 
skmi slávoti a menőm povesti je t;i jich slabá 
st.rana. ktorá jim neduvvluje na viac pod- 
statne zákvitosti am myslet. Xáujmy sebe 
svemiyeh národov uudia jieli — aspon ne- 
tuza poznut jieli v pravom svetle. /. tolio 
potom uasleduje len polovicatá, viae ín adnia 
oddanosf a láska národov ku nini.

Vatrk. Tak sa zajiste vec má i s Nady- 
rom. Zbadajűe jeho opacnost a rozorvanost 
opioti nine, eh eel som ho tipokojit. politikai 
som mu moj cely vplyv na vyplnenie jeho 
tiiz.ob a ziadosti No, v-etko nadavnto on 
je vzdv do seba zapvety a odtahuje sa odo mini.

Alma»sor. Pravé priatclstvo nikdy neude- 
luje milost Pravélio priatelstva sehopnc srdce 
je samo v sebe dostatocná poinoc, blalio- 
plodiiá útecha a sjiolu liek proti vsctkym 
böloin dtise, ktoiv z nedorozumenia posly.

Vat,!;. Toto naucenie prislo mi \ svvctio- 
vancj potrebe. Dakujem vám zan a piijimam 
ho v lej mtileji. ze mi k budtieemti dobrenm 
poslúzi. Len lutujem. ze este Nadyr nenie 
medzi nami. Tiizim za jeho skorym liavratom. 
,!a z mojej stranv o eene ;i ]iovinnostacli 
praveho priatelstva skrzc 'ás nálezite pouéeny. 
búdéin sa usilovat, a by som si zas ziskal 
lásku jeho.

Almansor. To s jistotou od vas oéakávam.
Vutek. On mi je teraz po vás najniilsí.
Almansor. Milujte ho mierou rovnou tak 

illho, az vám vlastná sláva a Idaho na srdei 
lezat neprestane ... on to zasluhuje. Nie 
tak Uzmin, ktorv, jako som to pri viae pri- 
lezitostach spozoroval, osmeluje sa vo vasej 
piitomuosti z dvuhyeh posmesky vystrájaf.

Vatrk. Pravda, ze som nacúval jeho pichla- 
vvm. ostryin reeain, no nesúcastnil som sa 
v nieh nikdy.

AI ma a sor. To ale trpet nemáte, lebo nim 
posmeskovani prídu zajiste na tii nepodvratnti 
ínyslienku, ze posmcsky jeho odobrujete. Kolko 
je takyeli dvoranínov. co liladajúc panovníkovu 
priazeii. prevádzajú vlastné záujmy pomocou 
tv eh najnizsíeh prostriedkov. Pichlavost a 
urázanie slovom je samo v sebe osklivost. 
ktorá u kii'Pzaf. pofázni“ panovníkov <lo tv-

Orol. . ;t -op 1 pre zábani a pouvpnie

ranstva preeliádza. Len si predstavtc bolast 
poildaného, ktoiélio by sie za predmet vasieh 
posmeskov vyvolili: ku sebaobrane rovnou 
zbranmi nemű práva a keby preilsa takiito 
zbraii ponzil, nuz !>y stc tu netrpeli vy. Po­
smesky na bezmoeuom tropeiié slujú v naj- 
vvssích kvuhoeli zarlom. pi ekáranim. ob- 
veselovaním niysle 1 No znajte, ze panovnik 
znenzivajúci na jakykolvek spl.sob podstat 
svoju, trail na eene a skrze to Iliéi i dobro 
ln du tolio. mid ktorym panuje.

Vatek. Toto vase srdei ne nnuéenie osvoju- 
jem si s ochotou jako skutovnii pia\du a 
presvedeeny som, ze panovnik be/ lipriinnej 
oddanosti a lásky Imin nemó/e. byt bla/eny.

Almansor. Keit tak. nuz súifte, éo je pre 
vás Ozmin, ktory pre kratochvílu a obveselo- 
vanie vasej niysle zo sebeckyeli záujmov /er- 
tvuje oddanosf a lásku ludti tolio, ktorv vasom 
spravovaf bildete!

Vatrk (zarazeue). Pre moja kratoelivíiu a 
obveselovanie tnysle ? Sotvá, lebo nz od dlli- 
sielio casu . . .

Almansor (zveduve). í tál ej. da lej! . . .
Vatrk. Nie ma netesí a nie nezabáva.
Aluutusoi'. \ precoV
Yntti;. To vám nvmő/v l>yt tajimsfou
Alnuinsor. A preeaje tak. Sdelte mi dö- 

verne . . .
Vatrk. Obávam sa váslio linevu.........

Alléit eV
Almait sor. Na lakú Otázku némám od- 

povede.
Vatek. Teda zamléím i ja.
Alnuinsor. hat vám dobni radii, to je 

moja püvinnosf; no snád vycitky liodiiy ein 
odo brit nemózem. neeheeni.

Vatek (zronene). Jak prísny bias! Nuz 
inat srdce je évéitky liodny ein?

Almansor. A no. keit sa srdcu obetuje 
ro/.uin. kod sa pri nőm nebeni do ohladu 
poziadatefstva minioriadneho stavu, stupen 
vlastnej hoiinosti Podlalmut náruzivostam 
neeti íniiza, tym menej mlátlenea na pano- 
vníekn beilu nároky majiieeho. Natcvaz dost.. • 
ide panovnik, otee vás.

Vatrk. Ach Almansor, delin möj Almansor. 
ze ma tak vetmi znrmuen j ete!

Almansor Panovnik . . otee . . .

n
j(l
ja
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\ > si up -i. Panovnik, Yatek a Almausor.

Panovnik (kit <vojmu sprievodti). Necbajte 
n:is samotnydi. (K Almansorovi.) Cliccm po- 
ji’ilnávaf s vami v zálezitosti, kl őrá vám, 
jako sa nazilávam, ucbudc nepríjeinná.

Almmisnr. ISIilostivv pane!
J'anornik. Vasé vyrovnanic svezírom drzím 

za tiprininé.
Almansor. Co sa míia tyka . . .
Panovnik. I <:o sa vezíra tyka. I)ókaz 

ji'lio srdecného smysíania mám v rukácli — 
on prosí o nikii vasej dréry prc svojho syna.

Yatek (o sebe). Ach. nebesa!
Almansor (zilváliave). Ale Zolika je pre 

Ozmina prichudobná; on dia otcovbo boliat- 
stva má právo ku viiesím nárokom.

Panorník. Zolika je dcéra mójlio dőver- 
níka, a to bilde mojou veeou, uvivsf jej veno 
do rovnováhy s venom vyvolenca.

Almausor. Imanie moje zodpovcdujemójmu 
zelaniu Vijilne. lebo moja dcéra oplyva na enosti 
a ja som j»ri torn sfastny.

Pmwrvik. Uz jakokolvek, ale vezir prosí 
bczvyminecne o jej ruku pre svojho syna. 
Ha este vine - on prost, a by ste célé pic­
it u urcenc veno sebe podrzal; pokrevenstvo 
s vami mu' si nail vsetko.

Almausor. Milostivy pane! Harte odpustif, 
lez ja Zuliku vezirovmu synovi pviviect ne­
müzem.

Yatek (po strain-). Zas ozivam . . .
PanonYth. Keif tak, nnz vas d'alej obfazo- 

vaf nebudem. l’rirecte si deem svoju dia 
vlastného dobrozdania; no znajte, ze zdrá- 
hanie vase nenic mi po vőli.

Yah/,. S dovolením, dobrotivy otce mőj. 
Mozno, ze sa Almansorovi tiz i sama Oznii- 
nova osobnosf pried. A ja to uverim, lebo 
(tzniin má. ve’ikó chyby -- znii sa dokonále 
pret.varovat a lichotit.

Almansor. Je primlndy, sotvii osemnásí- 
roeny inladik. S pribvvanim na veku a skiise- 
tio:'tacit pi emi-ni sa i on kn svojmu prospediii.

Yatek. Ale Ztilika nezdá sa mat nácltyl- 
nor-ti ku nennt.

Almansor. Moja a j*-j voia je totozná. 
(K ]iainiviiikini.i Najistejst ilókaz va: ej knte- 
zatskej milosti ku mite victim v tom, ze mi

je na svolode starat sa o budúcuost svojej 
dcéry.

Panovnik. Dobre, dobre, Almansor mőj, zá- 
lezitost tút.o povazujem za zavrsenti. iK Ya- 
tekovi.) Ty, syn mőj, zdás sa chovat zást 
oproti Ozminovi.

Yatek. Ach nie, otce mőj, ale — póznám 
ho pridobre, a . . .

Panovnik. Dost i o tomto. (Po vhvili.) 
I’ainiitám sa. ze si mi kohosi cltcvl odporuiit.

Yatek. Prosim o vasú laskavti priazeit pro 
Omera a Iladvho.

Panovnik. Poziuts jicli dobre? Más j ich 
rád ?

Yatek. Oni patria do mojito sprievodu na 
honbách. Asi od troch mesiacov prosia ma 
o vyprostredkovanie vasej panovnickt-j ntilosli 
a priazne, a zacínajú byt dotieravi.

Almansor. Neschvalujcm, ze prosite za 
Itúli nepremysk-nych a dotieravydi.

Panovnik. Pre ludi nepremyslenych a do- 
tieravych priazne némám. Iludiicne predstupu- 
jiic pred otca svojho ]>ros a odporiuaj nut 
len takycli, ktorí sú tejto jiriazne liodni, aby 
snád' zaslúzení a predsa neodporuceni ne- 
citili sa byt urazenymi. — Tu je Yeztr jiste 
vo svojej zvlástnej zálezitosti.

Yatek (o sebe s pnhimtiinl. Adi. Ztilika, 
drain! Ztilika! jak stastnv je ten, könnt teba 
ttrcilv nebesa. (Almansor a Yatek oditlu.i

Vystnp 5. Panovnik (sálit).

To zdnilianie Almansorovo a ten Yatekom 
liez ostyebania prejavovauy záujem má za- 
jiste svoje váztte príciny. Tváre oboclt zo- 
staly zarumené a pri tom Yatek bol nápadne 
znepokojeny. Co to znamená? Ci ozaj vziaf 
Aluiansora do podozrenia? Sklamanie savjelio 
uprimnosti zapricinilo by mi bulast velikti, 
ked od pátnástich lict sitizi mi s bezpn'kladnoti 
oddanostou a obetovavosfon. Eli — lepsie 
jo livt lalikovernym, nezli nevdaenym. (Za- 
mysli sa.)

Vystnp I!. Panovnik a Vezir.

Yeztr (po stianc). On jc zadumt-nv, ne- 
pokojnv . . . tu: im, ze Almausor odmietol 
tito j it prosbn.

Panovnik. Predstiipte blizsie, Yezir!
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Vezir. Milostivy pane! predstupujem s otcov- Pamenik (uetrpezlivc). Lpozornit stu nia 
skou peclivosCou o blaho jediiiého syna svojlio. chceli na jakysi záhailny predmet a nie na 
Smiem-li prosit o vysledok dohovoru s Al- vás ponier k Almansoroxi. 
mansorom V ' Vezir. Milostivy pane! V nád ej i, z<> innja

Panocnik. Jako z jelio osvedcenia zavieram, otvorcnost v pochybnost vzatii nelmdo, rlimti 
on mű zámer jiny vásinii synovi (leérti hovorif otvomie. V cas vedenélio nepriatol- 
svoju pririecf nemöze. stva s Altnansoroin »eukryval som svoje city.

Yezic (zarazenei. Ci tuk?! Nu/, koimize? ha udal som hez obalu vset.ko to bezprávie,
ktorého sa Almansor o pro ti nme dopuslil.

Panorník. Dalej, daléi! Fanon,ík. Tak jest, ale potváranie a
Yezír. Zamléím. obávajiic sa reel proti stvanic na priateía nespoeíva na úprimnosti. 

mojej védi. Teraz sa uz presvedéujem, ze l'rs/c. Toto ctí prostvalého dvoranma, 
Almansor neclice bvf priatelom mojím. Ja j:ik\m ja byr neclicem. 
oproti dal som dőkaz tóim. ze za priatel- _ Panorník. Neod.íalujme sa ml predmetu. 
stvom jeho túzim, tym viae. ponevác to i vasej 1 0 niyslíte vobee o Almansorow t 
knitvacej mi losti ziadosf bolti. iPnkoníenie naslednje.i
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